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The following apply only to users in European countries:
+ This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.
» For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste management.

Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
|

Symbol fiir Miilltrennung in der Europédischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaischen Union:

+ Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmdill.

» Weitere Information erhalten Sie von lhrem Einzelhandler oder von der fir Entsorgung zustandigen
oOrtlichen Behorde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens
Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet d’une collecte séparée.
Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant dans les pays européens:
+ Ce produit a été congu afin de faire I'objet d’une collecte séparée dans un centre de tri adéquat.
Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménageres.
« Pour plus d’informations, contactez votre revendeur ou le service assurant I'élimination des déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si pud raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei:

» Questo prodotto e stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta appropriato.
Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

» Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile della gestione dei
rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.

Las siguientes clausulas se aplican Unicamente a los usuarios de paises europeos:

« Este producto debe reciclarse en lugares especificos. No deseche como basura doméstica.

» Para mas informacion, péngase en contacto con el vendedor o las autoridades locales encargadas de la
gestién de residuos.

Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.

Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus:

» Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha apropriado. N&o elimine
este produto como lixo doméstico.

+ Para mais informagdes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela gestéo do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

« Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt inzamelingspunt. Het hoort niet bij het
huishoudelijk afval.

» Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het
afvalzbeheer.

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad.

Pro uzivatele v evropskych zemich plati nasledujici zasady:

» Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislusné sbérné. Nelikvidujte s béZnym
komunalnim odpadem.

+ DalSi informace vam poskytne prodejce nebo mistni organy zodpovédné za likvidaci odpadu.



Az elkiilonitett hulladék-elhelyezésre figyelmezteté szimbolum az eurépai orszagokban

A szimbolum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilén hulladéklerakokban kell gydjteni.

A kévetkezd figyelmeztetés kizarélag az eurdpai felhasznalékra vonatkozik:

+ Aterméket az elkilonitett hulladékgydijtést figyelembe véve tervezték.Ne dobja ki a késziléket
héztartasi szeméttaroldba.

» Tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval vagy a helyi hulladékgazdalkodasért
felel6s hatosaggal.

Symbol zbidrki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotyczg wytgcznie uzytkownikéw w krajach europejskich:

» Ten produkt jest przeznaczony do zbiorki selektywnej w odpowiednim punkcie zbiorki. Nie nalezy
pozbywac sie go razem z odpadami gospodarstw domowych.

» W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
z miejscowymi wikadzami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami.

ZU0pBoAo yia XwpIoTH TTEPICUAAOYH OTIG EUPWTTATKEG XWPES

To oUpBoAo auTd UTTODEIKVUEI OTI TO CUYKEKPIPEVO TTPOIOV TTIPETTEI VO TIEPICUAAEYETAI XWPIOTA. Ta

akoAouBa 1oUouV POVO YIO XPHOTEG OE EUPWTTAIKEG XWPEG:

 To TrpoidV TTPOOoPICETal VIO XWPIOTH TTEPICUANOYHA O€ KATTOI0 EVOESEIYUEVO GNUEIO ATTOKOUIBNAG
ATTOPPIYUATWY. MNV TO ATTOPPITITETE WG KOIVO OIKIOKO OTTOPPIYMA.

* Ta TEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNHA AIQVIKAG TTOU 0OG TTPOURBEUCE TO
TIPOIOV i ME TIG APXEG TTOU €ival APPOBIES VIO TN DIAXEIPION ATTOPPIMHUATWY.

Ayri biriktirilme icin Avrupa lilkelerin sembolii

Bu sembol bu Urlnlerin ayri toplanmasi gerektiginin gdstergesidir.

Asagidaki bilgiler sadece Avrupa Ulkelerindeki kullanicilar igin gegerlidir.

 Bu Urlin ayr bir noktada toplaniimak tizere dizayn edilmistir. Ev ¢dpi olarak atmayin.
+ Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bdlgenizdeki ¢op toplama otoritelere bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades
See siimbol naitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.
Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades:
+ Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis. Arge likvideerige seda kui olmejaéaki.
« Kui teil on vaja enam teavet, votke ihendus jaemiija vdi kohaliku autoriteediga,
kes on vastutav jaatmekorralduse teeninduse eest.

Atseviskas atkritumu savaksanas simbols Eiropas valstis

Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem

Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis:

* Izstraddjumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemérota savaksanas vieta.
To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

+ Lai iegitu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjam instittcijam,
kas atbild par atkritumu apsaimnieko$anu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse

Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi biti iSmetamas atskirai.

Sekanti informacija taikoma tik Europos $aliy vartotojams:

« Sis produktas sukurtas atskiram i$metimui tam tikrame atlieky surinkimo taske. Nei§meskite kaip
buitiniy Siuksliy.

+ Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdzios organais atsakingais
uz atlieky tvarkyma.



SEGURANGA E MANUTENGAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranga maxima durante o uso do todos os produtos da
Genius, sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugao
de problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o
dispositivo e entre em contato com a linha direta no site
https://global.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca tente
consertar o dispositivo sozinho.

N&o desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e n&o tente
conserta-lo por conta prépria ou usa-lo em situagdes de carregamento
anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da humidade. Opere o
dispositivo somente em temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F).
Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o
dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel
operacional adequado.

MANUTEN(}I\O E USO

Todos os produtos da Genius exigem uma manuten¢do minima para
manter suas condi¢des ideais. Recomendamos que vocé desconecte o
dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o usando um tecido
macio ou um cotonete para evitar o acumulo de sujeira.

N&o use sabao ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO DE BATERIA

Se o produto contiver uma bateria interna recarregavel de litio-ion. Em
geral, a vida util dessa bateria depende do uso. Caso suspeite que a
bateria recarregavel de litio-ion dentro do produto esta esgotada (se ela
estiver com a carga baixa), tente recarrega-la.

Cuidado: Nao abra, ndo destrua e nao exponha a materiais condutores
(metal), humidade, liquido, fogo ou calor. Isso pode causar vazamentos
ou exploséo da bateria, resultando em lesdes pessoais.

A vida util da pilha varia de acordo com o uso.
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SpeedMaster X5 FF

Quick Setup

e Wheel on the table
@ Insert the bolt into the desk clamp.

@  Alignthe assembled desk clamp with the threaded hole at the bottom of the SpeedMaster X5 FF and tighten it.
(®  Place the SpeedMaster X5 FF horizontally on the appropriate platform.
@  Rotate and tighten the lower bolt handle to secure the SpeedMaster X5 FF.

=

e  Shifter on the table

@  Place the gear lever horizontally on the appropriate platform.
@ Rotate and tighten the lower nut to secure the gear lever.

2.9

i)
L ]

e  Assembly method for steering wheel and racing chair:

@  Place the SpeedMaster X5 FF on the surface of the racing chair, aligning the bottom threaded hole with the aperture
on the racing chair surface.

@  Usethe provided 4 M6*18mm machine screws to secure the SpeedMaster X5 FF to the racing chair surface.



SpeedMaster X5 FF

Button Funtion

@  Special Function Keys: Share / Home/ L] / Options

@  Left Function Keys: L1 /5 /LB; 12 /7 /LT;L3/11/5SL;

(® Right Function Keys: R3 /12 / SR; R2/8 / RT; R1/6/ RB;

@  Cross Buttons: Up / Down / Left / Right;

(®  Action Buttons:A/B/X/Y;

®  Shifter:1/2/3/4/5/6/Reverse / High-Low Gear Switch / Hand brake P ;
@  Clutch Pedal;

Brake Pedal;

®

Accelerator(Gas) Pedal;

e  Three-pedal function description:
@  Three-pedal pedal with clutch function, need game support to use.
@ The left pedal serves as a clutch function, the middle pedal serves as brake function, and the right pedal serves
as a fuel function.

(® Ifthe game does not support the clutch function, the clutch pedal has no function or may be a brake function.

e  The Shifter function description:
@ In a game that supports the clutch function, if the clutch is pressed, the vehicle will not move when refueling or
braking.
@  External 6+1 gear lever function description:
(® The function of the LO-HO button on the right side of the shift lever is to switch the high and low gear. If the gear
starts from 1, 2, 3, 4, 5, 6 low gear, press this switch, the gear will be changed to 7, 8, 9, 10, 11, 12 high gear, and
press this button again to switch to the low gear.

@ The high and low gear switching function can only be used with game support. (Currently only truck games
support this feature).
® Theleft" P "button on the shift lever is the handbrake function. Press and hold this button to start the

handbrake state, and release it to release the handbrake state. (Game support is required).



SpeedMaster X5 FF

Button Configuration Table

Type Ps4 Xbox One PC(X-INPUT) PC(D-INPUT)
X A A 1
o B B 2
Action
o X X 3
A Y Y 4
L1 LB LB 5
R1 RB RB 6
L2 LT 7
Function
R2 RT 8
L3 SL 11
R3 SR 12
up up up up
DOWN DOWN DOWN DOWN
Cross
LEFT LEFT LEFT LEFT
RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT
OPTIONS Menu START 10
Special Function
SHARE View BACK 9
a SHARE button (XBOX
14
l—] ONE newest console)
Direction X «/> &/> &/~
Left paddle L1 LB LB 5
Right paddle R1 RB RB 6
Left pedal Clutch Clutch sliding block
Middle pedal Brake Brake LT Z rotate
Right pedal Gas Gas RT Z axis
Mode MODE Home X-Guide 13
1 level 1 level 1 level 17
2 level 2 level 2 level 18
3 level 3 level 3 level 19
Gear 4 level 4 level 4 level 20
shifter
5 level 5 level 5 level 21
6 level 6 level 6 level 22
R level R level Rlevel 23
Shift LO-HI LO-HI 24
High or Low
Hand brake | HAND-BRAKE HAND-BRAKE 16




SpeedMaster X5 FF

APP Function

-
° scan below QR code, install the “RacingWheel” @ APP

For 10S For Android

o Then insert the USB plug of the SpeedMaster X5 FF into the PC or other consoles, open the APP, and select “FORCE
FEEDBACK”to
enter as shown below;

o Select the test mode, there are various parameter settings, users can adjust the parameters according to their own
preferences. As shown below;




SpeedMaster X5 FF

Other Instructions

° Caution:
@ The leading cable provided inside the packaging must be used to connect an official controller and the SpeedMaster X5
FF.

@  The controller must be powered off or the battery is removed before connection.

(3  When the SpeedMaster X5 FF has no response and the host screen doesn't move, the host may unexpectedly crash.
Please restart the host and insert SpeedMaster X5 FF again.

@  When the SpeedMaster X5 FF is not operated properly in the game, please unplug and reconnect the SpeedMaster X5
FF to the host, exit the game and re-enter.

° Troubleshooting:

@  When the SpeedMaster X5 FF is plugged into the host and the mode light is not on, please reinsert it or check whether
the official controller works normally.

@  When the SpeedMaster x5 FF does not respond and the host screen does not move, the host may crash unexpectedly.
Please restart the host and insert the SpeedMaster X5 FF again.

®  When the SpeedMaster X5 FF is not operating properly in the game, please reconnect the SpeedMaster X5 FF after
reinserting it. Especially, you need to exit the game to re-enter before unplug the shifter and reinsert it. The shifter
lever function is only supported in steering wheel mode games.

@  When connecting the official controller, shut down the controller. Otherwise, the boot may fail due to the connection
between the controller and the host.

e  Precautions:

@  Avoid strong vibration, do not disassemble, modify, repair.

@ Avoid storage in damp, high temperature, fume and other places.

(3  Avoid water or other liquids entering the SpeedMaster X5 FF, which may affect the SpeedMaster X5 FF function.

@  The voltage of this product is 24V/2A DC power supply. Using other power supplies may cause damage to this product.

(®  When the product is powered on, the rotation torque is large. Try not to hold the SpeedMaster X5 FF in your hand until
the SpeedMaster X5 FF stops rotating. Turn the SpeedMaster X5 FF to avoid straining the handlebars.

®  Children should use this product under adult supervision.

@  Ifyou have any quality problems or suggestions, please contact the seller or after-sales personnel.



English

SpeedMaster X5 FF of back installation with PS4/XBOX ONE/PC

PS4 p
O]

@
®

®

latform Functions:

Insert the matching pedal cable into the corresponding port of the steering wheel, and insert the USB cable of theoriginal
PS4 handle into the boot USB port on the steering wheel for boot (the boot handle should be turned off).

Power on and start the PS4 host, and connect the main steering wheel to the USB port of the PS4 host.

After the connection is complete, the blue light on the steering wheel will keep on, and the indicator on the PS4 handle
will also be steady on. After the boot is successful, the indicator light on the PS4 controller will light up, and you can
enter the console to start the game or set the relevant functions of the console.

In PS4 host operation, short press the "Home" button on the steering wheel once to return to the main screen, and long
press for 3 seconds to enter the shutdown setting screen.

XBOX ONE Platform Features:

©)
@)
®
®

®
®

Insert the matching pedal cable into the corresponding port of the steering wheel, connect the original XBOX ONE
controller to the USB cable and insert it into the steering wheel's boot USB port for guidance (the boot controller should
be turned off).

Power on and start the XBOX ONE, and insert the main steering wheel into the USB port of the XBOX ONE.

After the boot is successful, the green light on the steering wheel will continue to light, and the indicator light on the
XBOX ONE boot controller will also continue to light, at which time you can perform related operations on the console or
enter the game.

In the XBOX ONE console operation, short press the "Home" button on the steering wheel (equivalent to the navigation
button on the original controller) to return to the Home screen, and long press the home button for 3 seconds to go to
the shutdown setting screen.

On the home screen, press Y on the steering wheel once to enter the Quick search page.

In the game platform of XBOX ONE, you can share the screenshot of the game interface by pressing the key . |i|

PC Platform Functions:

(©)
@

Steer

@

@)
®

Power-on The default mode is D-INPUT, and the indicator is steady red. (This mode supports force feedback, but requires
game support feedback).

Hold down the Home button for 3 seconds to switch to the X-INPUT MODE (this mode has no feedback function), the
purple indicator will keep on bright, then hold down the mode button for 3 seconds to switch to the D-INPUT mode, and
soon.

ing wheel centering correction method (do not use in normal times) :

Hold down the A+B key at the same time, insert the USB cable into the computer, the white LED of the steering wheel
flashes, and there is no feedback;

Adjust the steering wheel in the correct direction (return to the center);

Press the two buttons marked in the figure below for confirmation at the same time, and the steering wheel will returnto

the center again.
Vo 4 L
SHARES & L=l OPTIONS/10=



Espanol

SpeedMaster X5 FF of back installation with PS4/XBOX ONE/PC

[ ) Funciones de la plataforma PS4:

@ Inserta el cable del pedal correspondiente en el puerto correspondiente del volante, y conecta el cable USB del
controlador original de PS4 en el puerto USB de arranque en el volante para encenderlo (el controlador de arranque
debe estar apagado).

(@ Enciendey arranca la consola PS4, y conecta el volante principal al puerto USB de la consola PS4.

(3 Después de que la conexion esté completa, la luz azul en el volante permanecera encendida, y el indicador en el
controlador de PS4 también estard encendido. Después de un inicio exitoso, la luz indicadora en el controlador de PS4 se
iluminara, y podras ingresar a la consola para comenzar el juego o configurar funciones relevantes de la consola.

@  Enlaoperacion de la consola PS4, presiona brevemente el botén "Home" en el volante una vez para volver a la pantalla
principal, y mantén presionado durante 3 segundos para ingresar a la pantalla de configuracién de apagado.

° Funciones de la plataforma XBOX ONE:

@ Inserta el cable del pedal correspondiente en el puerto correspondiente del volante, conecta el controlador original de
XBOX ONE al cable USB e insértalo en el puerto USB de arranque del volante para guiarlo (el controlador de arranque
debe estar apagado).

@ Enciendey arranca la consola XBOX ONE, e inserta el volante principal en el puerto USB de la XBOX ONE.

(3 Después de que el arranque sea exitoso, la luz verde en el volante seguira encendida, y la luz indicadora en el
controlador de arranque de XBOX ONE también seguird encendida, en este momento podrds realizar operaciones
relacionadas en la consola o ingresar al juego.

@  Enlaoperacion de la consola XBOX ONE, al presionar brevemente el botén "Home" en el volante (equivalente al botén
de navegacion en el control original), se regresa a la pantalla de INICIO, y al mantener presionado el botén "Home"
durante 3 segundos se accede a la pantalla de configuracion de apagado.

(B  Enla pantalla de inicio, presiona Y en el volante una vez para ingresar a la pagina de busqueda rapida.

® Enla plataforma de juegos de XBOX ONE, puedes compartir la captura de pantalla de la interfaz del juego presionando la
tecla adecuada. Lod

[ ) Funciones de la plataforma PC:

@ Alencender, el modo predeterminado es D-INPUT, y el indicador es rojo constante. (Este modo soporta
retroalimentacion de fuerza, pero requiere soporte de juego para retroalimentacion).

@ Mantén presionado el botén Home durante 3 segundos para cambiar al modo X-INPUT (este modo no tiene funcién de
retroalimentacion), el indicador morado se mantendrd encendido; luego mantén presionado el botén de modo durante 3
segundos para cambiar al modo D-INPUT, y asi sucesivamente.

° Método de correccidn de centrado del volante (no usar en condiciones normales):

@ Mantén presionadas las teclas A+B al mismo tiempo, inserta el cable USB en la computadora, el LED blanco del volante
parpadeard y no habra retroalimentacion.

(@ Ajusta el volante en la direccion correcta (volver al centro).

(® Presiona simultdneamente los dos botones marcados en la figura para confirmar, y el volante volverd al centro

nuevamente.
o 4 o
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Pycckumn

YctaHoBKa pynesoro ynpasneHusa SpeedMaster X5 FF ¢ nogaep»kkoii PS4/Xbox One/PC

° DyHKUMK nnatpopmbl PS4:

©)

@)
®

@

BcTaBbTe COOTBETCTBYIOWMIA Kabenb Nejanu B COOTBETCTBYIOLMIA NOPT pyAa 1 nogkatoumte USB-kabenb opuriHanbHoro
KoHTponnepa PS4 B USB-nopT py/is 418 BKAOYEHUs (KOHTPO/IIEP BKAKOYEH BbITb HE LOMKEH).

BKAOUMTE U 3aMyCTUTE KOHCONb PS4, NOAKOYMB OCHOBHOW py/ib K USB-nopTy KoHconu PS4,

Mocne 3aBepLueHUA NOAKNOUYEHWUA CUHNIA CBETOAMOA, Ha Py/ie OCTAHETCA BK/IIOYEHHbBIM, @ MHAMKATOP Ha KOHTpO/Nepe
PS4 Tak:ke 6yaeT ropeTb. Mocne ycnewHoro 3anycka MHAMKATOP Ha KOHTpoinepe PS4 3aropuTcs, U Bbl CMOXeTe BOWTU B
KOHCO/Ib, YTOBbI HaYaTb UrPy UM HAaCTPOUTL COOTBETCTBYIOLME GYHKLMN KOHCONM.

Bo Bpema paboTbl Ha KOHCONM PS4 0aMH pa3 KOPOTKO HaXMUTe KHOMKy "Home" Ha pyne, YToBbl BEPHYTHLCA HA MNaBHbIN
9KPaH, U yaepxuBaiiTe ee B TeyeHMe 3 ceKyHs, 4Tobbl NepeiTi Ha KPaH HAaCTPOKM BbIK/IIOYEHNA.

®  dyukuum nnatpopmbl XBOX ONE:

@)
@
®

@

®
®

BcTaBbTe cOOTBETCTBYIOWMIA Kabenb Nesany B COOTBETCTBYIOLMIA MOPT PYAA, NOAKNIOUNTE OPUTMHANBHBIA KOHTpONEp
XBOX ONE k USB-kabento v BcTasbTe ero 8 USB-nopt pyns Ans 3anycka (KOHTpoNep BKAOYEH BbITb He AOMKEH).
BkntounTe U 3anyctute KoHconb XBOX ONE, BcTaBMB OCHOBHOM pyab B USB-nopt XBOX ONE.

Mocne ycnewHoro 3anycka 3eneHblii CBETOAMOA, Ha pyne 6yAeT NPoao/KaTh FOpeTh, M UHAUKATOP Ha 3aMyCKHOM
KoHTponnepe XBOX ONE TakiKe 6y/ieT CBETUTLCA, B 3TOT MOMEHT Bbl CMOXETe BbINO/IHATL CBA3aHHbIE ONepaLum Ha
KOHCO/IN UK BOWTH B UrpY.

B onepaumnoHHoit cucteme koHconm XBOX ONE KopoTkoe HaskaTue KHonku "Home" Ha pynieBom Kosiece (3KBUBaNeHT
KHOMKM HAaBMraLMmn Ha OPUTrMHaNbHOM KOHTPO/Iepe) BO3BPALLAET Ha INaBHbIM 3KPaH, a AINTeNbHOE yAepKaHne KHOMKK
"Home" 8 TeueHune 3 CeKyHZ, NepeBoAUT Ha IKPaH HACTPOEK BbIKNOYEHUS.

Ha MaBHOM 3KpaHe oAuH pa3s HaXXMUTE KHOMKY Y Ha pyne, YTobbl NepeiTu Ha cTpaHuLy 6bICTPOro nowmcka.

Ha nnatdopme XBOX ONE B urpoBoii nnatdpopme Bbl MOKeETe MOAENNTLCA CKPUHLLOTOM UHTepdeiica Urpbl, Haxas
cootsetctayiowyio knasuwy. Ty

° ®yHKuum nnatpopmsl PC:

O]
@

Mpy BKAKOYEHWUU PERUM MO yMon4aHuio - D-INPUT, 1 MHAMKATOP ropuT NOCTOAHHBIM KPAcHbIM CBETOM. (ITOT pesKum
noAAepKMUBaeT 06paTHYIO CBA3b NO CUA0BbLIM BO3AENCTBUAM, HO TpeByeT NOALEPKKM UMbl ANA 06paTHOI CBA3M).
Yaepusaiite KHomKy Home B TeyeHue 3 cekyHZ, YTo6bl nepeknounTtbes B pexkum X-INPUT (3TOT pekum He umeeT
DYHKLMM 06paTHOI CBA3M), PMONETOBBIN MHAMKATOP ByAeT ropeTh; 3aTem yAepKUBaiTe KHOMKY PeXKnma B TedeHne 3
CeKyHZ, 4Tobbl BepHYTbCA B pexum D-INPUT, 1 Tak fanee.

[ ) MeTog, KOppeKLUMM LLEHTPMPOBAHUA Pyns (He Ncnonb3ayiTe B 06bIYHBIX YCNOBUAX):

©)

@
®

YaepuBaiite o4HOBPEMEHHO KnaBuiun A+B, BcTasbTe Kabenb USB B KomnibloTep, 6enblii ceeToamnoa pyna 6yaet murats,
6e3 obpaTHoi CBA3M;

HactpoiiTe pynb B NpaBUALHOM HanpaBaeHWN (BEPHUTE ero B LIEHTP).

OAHOBPEMEHHO HaxXmuTe 06a OTMEUYEHHbIX KHOMKM Ha N306paxeHnn ANA NOATBEPKAEHUA, U PY/ib CHOBA BEPHETCA B

oy o ‘o
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Kasak

SpeedMaster X5 FF catTi Kypbinybl, PS4, Xbox One xaHe MK nanatrpopmanapbimeH
KONAaHbICKA OpHaTy:

A=

= i ® e

° PS4 NnatpopmacbiHbiH GyHKUMANAPLI:

©)

@)
®

@

®  XBOX ONE Mnatd

@)
@
®
®

®
®

[ ) MK Mnatd

@
@

PynabiH, calikec neganb kabeniHiK apHalibl NOPTbIHA KOCbIHbI3, XKaHe PS4 KypbinfbicbiHbiH USB KabeniHiH, 6yT ywwiH
pynaarel USB nopTbiHa KOCkIHbI3 (BT KypbinfbIChl ewipinreH 6onybl Kepek).

PS4 KypbINFbICbIH iCKe KOCbIM, OCHOBANbIK Pynabl PS4 KypbinfbiCbiHbIH USB NopTbIHA KOCbIHbI3.

BaiinaHbic anKTanfaH CoH, Py/IAbIH KaCbi/ }KAPbIKTAPbl XKaHAAPbIN XKaTapl, aHe PS4 KYPbINFbICbIHbIH MHAMKATOPbI Aa
cabblpnbl Typaabl. byT caTTi 6acTanfaHHaH KeiliH, PS4 KOHTPOANEPIHIH MHAMKATOPbI KaHAAP, KaHe Ci3 KOHCO/bFa Kipy
apKpI/bl OMbIHAbI 6acTay Hemece KOHCOMbAbIH, GYHKLMANAPLIH OPHaTYFa AalibiH 6onackis.

PS4 KypbinfFbIChl ONepaumuacbiHAa, pyaabit "Home" TyiimeciHe 6ip peT 6acbiHbi3, 6acTanKbl IKpaHFa KAUTbIN Keny yLiH
JKOHe 3 CeKyH/TaH apTbiK yaKbIT TYMMeCiH 6acblHbI3, OPbIHAbI OLIIPY OPHATY SKPaHbIHA Kipy YLWiH.

¢ IHbIH, MY Tepi:
PynabliH, calikec neaans KabeniHii apHaiibl MOPTbIHA KOCbIHbI3, ByT KOHTponnepiH XBOX ONE KypbinfbicbiHaaFsl USB
kabenimeH 6aitnaHbICTbIPY YLLIH aHe ByT KOHTponnepi ewipinreH 60/ybl KEpeK.
XBOX ONE Heri3iH icke Kocbin, ocHoBanbIK pynabl XBOX ONE KypbinfbicbiHbIH, USB nopTbiHa KOCbIHbI3.
ByT catTi 6acTanfaHHaH KeWiH, PyaAblH, }acbl/ Xapblfbl }aHAApbIn aTaabl, )aHe XBOX ONE KypbInfbICbiHAAFbI
MHAMKATOPbI Aa Cabblp/ibl Typaabl. byFaH aeitiH ci3 KoHcoNbaarbl 6alinaHbICTLI onepauuanapabl OpbiHaay Hemece
oibIHFa Kipyre 6onacbis.
XBOX ONE KoHconablH onepauuacbiHaa, BonaHaassl "Home" TyiimeciH Kicik 6acy (opuruHan 6ackapy anemeHTiHiH,
HaBMrauma TyMMeciHe TeH) HyKTeHi3re KaTapbin anagpl, JaHe "Home" TyimeciH 3 cekyHa, 6acy apKbiibl antay
napameTpnepi 3KpaHbIHa eTes,.
Yit 6etiHae, pyngpiH "Y" TyimeciH 6ip peT 6acbiHbI3, Kalbiabl i3gey 6eTiHe Kipy yLWiH.
XBOX ONE oiibiH nnaTGopmacbiHAa, OMbIH MHTEPENCiHIH CKPMHLIOTTbI Backin, KecKiHai 6enicyre 6onaapl. |1|

¢ 1HBIH by
Wcke Kocbiny - Daenki peskum D-INPUT 60naTbiH XaHEe MHAMKATOP CabbipAibl Kbi3biA apKplnadbl (6yn pexum KywTik
6epy dyHKUMACBIH Konaay eTeai, 6ipak OMbIH KyLUTIri KaXer).

X-INPUT MODE-fa aybicTbipy ywwiH Home TyiimeciH 3 cekyHA 6acbiHbI3 (Byn pexumae KyWTiK GYHKLMACHI KOK), KY/riH
JKaPKbINbIKTapb! BipblHFal *KapKblabin TYPaapl, COAAH KEMiH PEXUM TYMMECIH 3 cekyHZ 6oMbl TYPaKTbIpy YLWiH
KO/I4aNCbI3.

° Pyn 6afaHblH opTala Ty3eTy agici (KepceTtiamereH Ke3ae naiigananbanpbiz):

©)

@)
®

A + B TyiimenepiH 6ip yakbiTra 6acbin, komnblotepre USB KabeniHiH Kocbinybl, pyaabiH ak LED xaHAapbl, )aHe KywTik
6epmey;

[Aypbic 6aFbITTa pynabl Tepicke KyripTiHis;

Kepcertinren 6eitHere 6ip yaKbITTa 6achin, pya apTKa OpTak aTaibin OTbIPATbIH KaFbiN TOMEH/E TEKCEPIHi3.

4o 4 ! )
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YkpaiHCcbka

LLIBuakicHa yctaHoBKa SpeedMaster X5 FF 3 dpyHKuiamu ana nnatpopm PS4, Xbox One Ta

MNK:

° DyHKUiT Ana nnatpopmu PS4:

@

@
®

®

NigkntodiTh BiANOBIAHMI Kabenb neaaneit Ao BiANOBIAHOTO NOPTy Kepma i BcTaBTe USB-Kabenb opuriHanbHoOro
KoHTponepa PS4 B USB-NopT 3aBaHTaXKEHHA Ha KePMO (KEPMO NMOBUHHO BYTU BUMKHEHO).

YBIMKHITb i 3anyCTiTb OCHOBHY KOHCONb PS4, nigkNtouMBLUKM OCHOBHE KepMo Ao USB-nopTy KoHconi PS4.

Micns BCTaHOBNEHHS 3'€4HAHHA CUHE CBITNIO Ha KepMmi Byae YBIMKHEHE, | iHAMKATOP Ha KOHTponepi PS4 Takox byae
CTiltKoto. Micns ycnilWHOro 3aBaHTaXKeHH:A CBITUTUMETbCA IHANKATOP Ha KOHTposiepi PS4, i B 3moKeTe yBilTH A0 KOHCONI
ANA 3anycky rpy abo HanawTyBaHHA BiaNoBiAHUX GYHKLiA KOHCONI.

Y pekumi poboTH OCHOBHOT KOHCOANI PS4 04HOPa30BO HAaTUCHITL KHOMKY "Home" Ha Kepmi, o6 nosepHyTUCA Ha
rONI0BHWIA €KpaH, i TpMManTe ii MPOTArom 3 CeKkyHA, Wob yBiiTY B eKpaH HafalwTyBaHHA BUMKHEHHS.

° ®yHKUii ana nnatpopmu Xbox One:

©)
@)
®
®

®
®

BcraBTe BiAnoBiAHUI Kabenb neaaneit Ao BiANOBIAHOTO NOPTY KepMa, NiAKNOYITL OpUriHanbHUIA KoHTponep Xbox One
nio USB-kabento Ta BcTasTe ioro B USB-NopT 3aBaHTa)keHHA KepMa ANA Hasirallii (KOHTposiep 3aBaHTaXeHHA Mae 6yTn
BUMKHEHUM).

YBIMKHITb i 3anycTiTb KoHcoNb Xbox One, BcTaBMBLLKM OCHOBHE Kepmo B USB-nopT Xbox One.

Micna ycnilwHOro 3aBaHTaXXeHHA 3e/eHe CBITN0 Ha KepMmi Byzie NpoA0BIKYBaTU CBITUTUCS, | iIHAMKATOP Ha KOHTponepi
3aBaHTaxkeHHs Xbox One Takox byae NpoA0OBKYBATH CBITUTUCA, B LiEi Yac BU MOXKETE BUKOHYBATH BiANOBIAHI onepawji
Ha KoHconi abo yBilTH 4o rpw.

Mip vac poboTu KoHconi Xbox One o4HOPa30BO HaTUCHITL KHOMKY "Home" Ha KepMi (eKBiBaneHTHa KHONL HaBsirawi Ha
OpuriHaNbHOMY KOHTPO/EPI), WO6 NOBEPHYTUCA Ha AOMALUHINM €KpaH, | HATUCHITb KHOMKy "Home" npoTarom 3 cekyHa,
o6 yBilTM B eKpaH HaNalWTyBaHHA BUMKHEHHS.

Ha aomaluHboMy eKpaHi 0HOPa30BO HATUCHITL Y Ha KepMi, OB yBIilTH Ha CTOPIHKY WBUAKOTO NOLUYKY.

Ha nnatdopmi rpu Xbox One B moxkeTe NoAiNUTMCA 3HIMKOM irpoBoro iHTepdeiicy, HaTUCHYBLUM KNaBiLLy . Ill

° dyHKuii ana NK:

©)
@

YBIMKHEHHA - peXKnUMm 3a 3amoBUyBaHHAM D-INPUT iHgukaTop ctabinbHo YepBoHUiA. (Lieit pexkum niaTpumMye 380OPOTHUIA
3B'A30K, ane noTpebye NiATPUMKM rpu AnA 3BOPOTHOTO 3B'A3KY).

HatucHiTb KHonKy Home npoTArom 3 cekyHa, Wwob nepeknountucs B pexxkum X-INPUT MODE (ueit pexxum He mae GpyHKuii
3BOPOTHOTO 3B'A3KY), GioneTosuit iHaMKaTop 6yae TPUMATH ACKPABUM, NMOTIM HATUCHITb KHOTKY PEXKUMY MPOTArom 3
ceKyHa, Wwob nepeknouutvcs B pexkum D-INPUT, i Tak gani.

o MeTog, KopeKLji LeHTpyBaHHA Kepma (He BUKOPUCTOBYiiTe B 3BUYAIHMIA Yac):

@)

@
®

YTpumyitTe ofHo4YacHo Knasiwi A + B, BctasTe USB-kabenb o Komn'toTepa, 6innii cBITAOAI0A KEPpMa MUTOTUTD, |
3BOPOTHOTO 3B'A3KY HEMAE;

Bigperynioiite Kepmo B NOTPiGHOMY HanpAMKY (NOBEPHITb B LLEHTP);

HaTUCHITb 04HOYACHO /ABI NO3HAYEHI KHOMKM Ha Ma/IlOHKY HUKYE A8 NIATBEPAMKEHHS, | KEPMO 3HOBY NOBEPHETLCA B

LeHTp.
‘o Ve
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Cesky

LLIBuakicHa yctaHoBKa SpeedMaster X5 FF 3 dpyHKuiamu ana nnatpopm PS4, Xbox One Ta

MNK:

® ©e°

@O ©e

PS4 Platform Functions:

@

@
®

®

BcrasTe BignoBiAHWI Kabenb neaaneit Ao BiANOBIAHOMO MOPTY Kepma, i BcTaBTe USB-kabenb opuriHasbHOro KoHTponepa
PS4 B USB-nopT Ha Kepmi A1A 3aBaHTaxKeHH:A (KepMO NMOBUHHE ByTW BUMKHEHE).

YBIMKHITb i 3anycTiTb KOHCONb PS4, i NiAKN04YiTE OCHOBHMI Kepmo Ao USB-nopTy KoHconi PS4.

Micns 3aBeplIeHHA NIAKNOYEHHA CUHE CBITNIO Ha Kepmi Byae yBiMKHeHe, i iHAMKATOp Ha KoHTponepi PS4 Takoxk Gyae
CTabinbHO BBIMKHEHWIA. MMicnA yCnilHOrO 3aBaHTaXKeHHS, iHAWKATOP Ha KOHTposepi PS4 posirpieTbes, i BUM 3moxeTe
YBIlTM [0 KOHCOANI ANA 3anycKy rpy abo HaNalWTyBaHHA BiANOBIAHUX bYHKLI KOHCONI.

Y po6oTi 0OCHOBHOI KOHCONT PS4 0HOPA30BO HAaTUCHITL KHOMKY "Home" Ha Kepmi, o6 NoBepHyTUCA Ha rONIOBHUIA eKpaH,
i TpMmaiTe ii NPOTArOom 3 CeKyHA, Wo6 yBIlMTW B €KpaH HafaLTyBaHHA BUMKHEHHS.

Xbox One Platform Features:

©)
@)
®
®

®
®

BcraBTe BignoBiAHUI Kabenb nejaneit Ao BiAMNOBIAHOIO NOPTY Kepma, NiAKNOYITb OpuriHanbHUit KoHTponep Xbox One
[o USB-kabento i BcrasTe ioro B USB-mopT Ha Kepmi AN Hagirauii (KOHTponep Ans 3aBaHTaXeHHA mae 6yTu
BUMKHEHUM).

YBIMKHITb i 3anycTiTb KoHconb Xbox One, i BcTaBTe ocHOBHe Kepmo B USB-nopt Xbox One.

MicnAa ycnilWHOTO 3aBaHTaXKeHHA 3e/eHe CBITI0 Ha KepMi MpOoJOBXKYBaTUME CBITUTMCA, i iHAMKATOP Ha KOHTposiepi
3aBaHTaxkeHHA Xbox One TakoX MPOAOBIKYBaTUME CBITUTUCA, B Lie Yac BU MOMKETe BUKOHYBATKU BiANOBIAHI onepauii Ha
KOHCO/1i 260 BXOAUTM A0 TPU.

Y poboTi koHconi Xbox One oAHOPa3oBO HATUCHITL KHOMKy "Home" Ha Kepmi (eKkBiBaneHTHO KHOMUi Hasirauii Ha
OpuriHaNbHOMY KOHTPOAEpi), Wob NoBepHYTUCA Ha LOMALLHIN eKpaH, | TpoMmaiTe KHOMKy "Home" npoTarom 3 cekyHa,
o6 yBilTM B eKpaH HaNalTyBaHHA BUMKHEHHS.

Ha aomaluHboMy eKpaHi 0HOPa30BO HATUCHITL Y Ha KepMi, OB yBIilTH Ha CTOPIHKY WBUAKOTO NOLUYKY.

Ha nnatdopmi rpu Xbox One B moxKkeTe NOAINUTUCA 3HIMKOM eKpaHa rpu, HAaTUCHYBLUW KNasilly . Iil

PC Platform Functions:

Mpyn BK/IOYEHHI pexum 3a 3amosuyBaHHAM D-INPUT, iHauKaTOp cTabinbHO YepBOHWiA. (Lleit pexum niaTpumye 3BOPOTHIN
38'A30K, ane noTpebye NiATPMMKM rpu 417 3BOPOTHOTO 3B'A3KY).

YTpumyiite KHONKy Home npotarom 3 cekyHa, Wwob nepeknountu B pexkum X-INPUT MODE (ueit pexxum He mae dyHKUji
3BOPOTHOTO 38B'A3KY), GioNeTOBUIA iHAMKaATOp Byae TPUMATH ACKPABUM, NMOTIM YTPUMYMTE KHOMKY PEXMUMY NPOTArOM 3 CEKyHA,
Wwo6 nepekntounTh B pexkum D-INPUT, i Tak gani.

MeTog, KopeKLjii LeHTpyBaHHA Kepma (He BUKOPUCTOBYiiTe B 3BUUAIHMIA Yac):

YTpumyiiTe ofHouYacHo Knasiwi A + B, BcTaBTe USB-kabenb fo komn'toTepa, 6inuii cBiTaoAio4 KepMa MUrOTUTD, | 3BOPOTHOTO
38'A3KYy HEMaE;

Bigperyntoiite Kepmo B NOTPiIGHOMY HanPAMKY (MOBEPHITL B LEHTP);

HaTuUCHITb 04HOYACHO ABi NO3HAYEHT KHOMKM Ha Ma/lOHKY HUKYeE ANA NIATBEPAMKEHHS, | KEPMO 3HOBY NOBEPHETLCA B LEHTP.

Vo 4 e
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Magyar

SpeedMaster X5 FF hatso telepitése PS4/XBOX ONE/PC platformokkal:

® PS4 Platform Funkcidk:

©)

@)
®

®

Helyezze be a megfelel6 pedélkabelt a kormany megfelel§ portjaba, és helyezze be az eredeti PS4 vezérl§ USB-kabelét a
kormdny inditasi USB-portjdba (a vezérlét ki kell kapcsolni).

Kapcsolja be és inditsa el a PS4 konzolt, és csatlakoztassa a f6 kormanyt a PS4 konzol USB portjahoz.

A kapcsolat létrejotte utan a kormanyon a kék fény bekapcsolva marad, és a PS4 vezérl6 indikdtora is stabilan vilagit.
Sikeres inditas utan a PS4 vezérl§jének jelz6fénye felgyullad, és beléphet a konzolba a jaték inditdsdhoz vagy a konzol
relevans funkcidinak beallitasahoz.

PS4 konzol mikddés kozben egyszer réviden nyomja meg a "Home" gombot a kormanyon a féképernyére vald
visszatéréshez, és tartsa hosszan nyomva 3 méasodpercig a kikapcsolasi beallitds képerny6jének megjelenitéséhez.

®  XBOX ONE Platform Funkcidk:

©)

® ©®0

CI®)

Helyezze be a megfelel§ pedalkabelt a kormany megfelel§ portjaba, csatlakoztassa az eredeti XBOX ONE vezérl6t a USB
kébellel, és helyezze be a kormany inditdsi USB portjaba (a vezérl6t ki kell kapcsolni).

Kapcsolja be és inditsa el az XBOX ONE konzolt, és csatlakoztassa a f6 kormanyt az XBOX ONE USB portjdhoz.

Sikeres inditas utdn a kormanyon a zold fény tovédbbra is vilagit, és az XBOX ONE inditasi vezérlGjének jelz6fénye is vilagit,
ekkor végezheti el a konzolon a kapcsol6dd miiveleteket, vagy beléphet a jatékba.

Az XBOX ONE konzol m(ikodése soran a "Home" gomb révid megnyomasaval a kormanyon (ami egyenérték(i az eredeti
vezérl6 navigacios gombjaval) visszatérhetiink a FOOLDAL képernyére, mig a "Home" gomb hosszan tarté, 3 méasodpercig
tortén6 nyomvatartasaval a kikapcsolasi beallitadsok képernygjére juthatunk.

A féképernyén egyszer nyomja meg a Y gombot a kormanyon a gyorskeresés oldaldra vald belépéshez.

Az XBOX ONE jatékplatformjan megoszthatja a jatékfeliilet képerny6képét a gomb megnyomasaval . |i|

®  PCPlatform Funkciok:

@ Bekapcsolaskor az alapértelmezett méd a D-INPUT, és az indikétor allandéan piros. (Ez a méd tamogatja az
erG-visszacsatoldst, de jatéktamogatas sziikséges hozza).

(@ Tartsa lenyomva 3 masodpercig a Home gombot az X-INPUT MODE-ra valé véltédshoz (ez a méd nem rendelkezik
visszacsatolasi funkcioval), a lila indikdtor vilagitani fog, majd tartsa lenyomva a méd gombot 3 masodpercig a D-INPUT
modra vald valtashoz, és igy tovabb.

o Kormany kozép li korrekciés méd: (neh alja normal kériilmények kozott):

@ Az A+Bgombokat egyszerre tartsa lenyomva, dugja be a USB kabelt a szamitdgépbe, a kormany fehér LED-je villog, és
nincs visszacsatolds;

@ Allitsa be a kormanyt a megfelel6 irdnyba (kézépre vald visszatérés);

(3 Egyszerre nyomja meg a képen jelzett két gombot a megerdsitéshez, és a kormany ismét kdzépre fog allni.

Vo e
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Polski

SpeedMaster X5 FF z funkcjami instalacji tylniej dla platform PS4/XBOX ONE/PC:

[ ) Funkcje platformy PS4:

@

@
®

®

W16z odpowiedni kabel pedatu do odpowiadajacego portu kierownicy i wigcz USB oryginalnego kontrolera PS4 do portu
USB na kierownicy (kontroler powinien by¢ wytaczony).

Witgcz i uruchom konsole PS4, nastepnie podtacz gféwna kierownice do portu USB konsoli PS4.

Po ustanowieniu pofaczenia niebieskie Swiatto na kierownicy bedzie $wieci¢, a wskaznik na kontrolerze PS4 bedzie
réwniez stabilnie Swiecit. Po udanym uruchomieniu kontroler PS4 sie wtaczy, mozesz wejs¢ do konsoli, aby uruchomic gre
lub ustawi¢ odpowiednie funkcje konsoli.

Podczas pracy na konsoli PS4, jednorazowo naci$nij przycisk "Home" na kierownicy, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, a
dtugie nacisniecie przez 3 sekundy spowoduje wejscie do ekranu ustawien wytgczania.

o Funkcje platformy Xbox One:

©)

® ©0

®
®

W16z odpowiedni kabel pedatu do odpowiedniego portu kierownicy, podtgcz oryginalny kontroler Xbox One do kabla USB
i wtdz go do portu USB na kierownicy w celu przeprowadzenia (kontroler do rozruchu powinien by¢ wytaczony).

Witacz i uruchom konsole Xbox One, a nastepnie wtéz gtéwna kierownice do portu USB konsoli Xbox One.

Po udanym uruchomieniu zielone $wiatto na kierownicy bedzie nadal swieci¢, a wskaznik na kontrolerze rozruchowym
Xbox One réowniez bedzie swieci¢, wtedy mozesz wykonywac odpowiednie operacje na konsoli lub wchodzi¢ do gry.

W operacji konsoli XBOX ONE, krotkie nacisniecie przycisku "Home" na kierownicy (odpowiednik przycisku
nawigacyjnego na oryginalnym kontrolerze) powoduje powrét do ekranu GEOWNEGO, a dtugie nacisniecie przycisku
"Home" przez 3 sekundy przenosi do ekranu ustawier wytaczania.

Na ekranie gtéwnym jednorazowo nacisnij Y na kierownicy, aby przej$¢ do strony szybkiego wyszukiwania.

Na platformie gier Xbox One mozesz udostepni¢ zrzut ekranu interfejsu gry, naciskajac klawisz . ﬁ.

o Funkcje platformy PC:

@
@

Podczas wigczania domysinym trybem jest D-INPUT, a wskaznik $wieci na czerwono. (Ten tryb obstuguje sprzezenie
zwrotne, ale wymaga wsparcia gry).

Przytrzymaj przycisk Home przez 3 sekundy, aby przetaczy¢ sie na tryb X-INPUT (ten tryb nie ma funkcji sprzezenia
zwrotnego), fioletowy wskaznik bedzie Swiecit, nastepnie przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy, aby przetaczyc¢ sie
na tryb D-INPUT, i tak dalej.

[ ) Metoda korekcji centrowania kierownicy (nie uzywaé w normalnych warunkach):

@

@
®

Przytrzymaj jednoczesnie klawisze A+B, wtdz USB do komputera, biaty dioda kierownicy bedzie miga¢, brak sprzezenia
zwrotnego;

Dostosuj kierownice w odpowiednim kierunku (powrdt do centrum);

Nacisnij jednoczesnie dwa oznaczone przyciski na rysunku ponizej w celu potwierdzenia, a kierownica wrdci do centrum.

Vo e
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Deutsch

SpeedMaster X5 FF mit Riickenmontagefunktion fiir PS4/XBOX ONE/PC:

g =0 [

= i ® e

® PS4 Plattform Funktionen:

@  Stecken Sie das entsprechende Pedalkabel in den entsprechenden Anschluss des Lenkrads und stecken Sie das USB-Kabel
des originalen PS4 Controllers in den Boot-USB-Anschluss am Lenkrad (der Boot-Controller sollte ausgeschaltet sein).

(@ Schalten Sie die PS4 ein und starten Sie sie, und verbinden Sie das Hauptlenkrad mit dem USB-Anschluss der PS4.

(3 Nachdem die Verbindung hergestellt ist, bleibt das blaue Licht am Lenkrad eingeschaltet, und die Anzeige am PS4
Controller bleibt ebenfalls stabil. Nach erfolgreichem Start leuchtet die Anzeige des PS4 Controllers auf, und Sie kénnen
die Konsole betreten, um das Spiel zu starten oder die relevanten Funktionen der Konsole einzustellen.

@ Im Betrieb der PS4 Konsole driicken Sie einmal kurz die "Home"-Taste auf dem Lenkrad, um zum Hauptbildschirm
zuriickzukehren, und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt, um zum Bildschirm fir die Ausschaltungs-Einstellungen zu
gelangen.

®  XBOX ONE Plattform Funktionen:

@  Stecken Sie das entsprechende Pedalkabel in den entsprechenden Anschluss des Lenkrads, schlieRen Sie den originalen
XBOX ONE Controller Gber das USB-Kabel an und stecken Sie es in den Boot-USB-Anschluss am Lenkrad fir die Anleitung
ein (der Boot-Controller sollte ausgeschaltet sein).

@  Schalten Sie die XBOX ONE ein und starten Sie sie, und stecken Sie das Hauptlenkrad in den USB-Anschluss der XBOX
ONE.

(3  Nach erfolgreichem Start bleibt das griine Licht am Lenkrad weiterhin eingeschaltet, und die Anzeige am XBOX ONE
Boot-Controller leuchtet ebenfalls weiter, zu diesem Zeitpunkt kénnen Sie verwandte Operationen auf der Konsole
durchfiihren oder das Spiel betreten.

@  Inder Betriebsweise der XBOX ONE Konsole, wird durch kurzes Driicken der "Home" Taste am Lenkrad (entsprechend
der Navigations-Taste am originalen Controller) zur HAUPTBILDSCHIRM zuriickgekehrt, wéhrend langes Driicken der
"Home" Taste fiir 3 Sekunden zur Einstellungsbildschirm fiir das Herunterfahren fuhrt.

Auf dem Startbildschirm driicken Sie einmal Y auf dem Lenkrad, um zur Schnellsuchseite zu gelangen. |1|

Auf der XBOX ONE Spielplattform kénnen Sie einen Screenshot der Spieloberflache teilen, indem Sie die Taste driicken.

®  PCPlattform Funktionen:

Beim Einschalten ist der Standardmodus D-INPUT, und die Anzeige leuchtet konstant rot. (Dieser Modus unterstiitzt
Force-Feedback, erfordert jedoch Spieleunterstiitzung).

Halten Sie die Home-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um in den X-INPUT MODUS zu wechseln (dieser Modus hat keine
Feedback-Funktion), die lila Anzeige bleibt hell, halten Sie dann die Modus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um in den
D-INPUT-Modus zu wechseln, und so weiter.

o Lenkrad-Zentrierungskorrekturmethode (nicht im normalen Betrieb verwenden):

@ Halten Sie gleichzeitig die A+B-Taste gedriickt, stecken Sie das USB-Kabel in den Computer, die weiRe LED am Lenkrad

blinkt, und es gibt kein Feedback;

(@ Justieren Sie das Lenkrad in die richtige Richtung (Riickkehr zur Mitte);

(®  Driicken Sie gleichzeitig die beiden in der Abbildung markierten Tasten zur Bestitigung, und das Lenkrad kehrt erneut in
die Mitte zurick.
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Francais

SpeedMaster X5 FF avec fonction de montage arriére pour les plateformes
PS4/XBOX ONE/PC :

& = |

[ ) Fonctions de la plateforme PS4 :

@

@
®

®

Insérez le cable de pédale correspondant dans le port correspondant du volant, et insérez le cable USB de la manette PS4
d'origine dans le port USB de démarrage sur le volant (la manette de démarrage doit étre éteinte).

Allumez et démarrez la console PS4, puis connectez le volant principal au port USB de la console PS4.

Une fois la connexion établie, la lumiére bleue sur le volant restera allumée, et Il'indicateur sur la manette PS4 restera
également stable. Aprés un démarrage réussi, le voyant de la manette PS4 s'allumera, et vous pourrez entrer dans la
console pour démarrer le jeu ou configurer les fonctions pertinentes de la console.

En mode console PS4, appuyez brievement sur le bouton "Home" du volant une fois pour revenir a I'écran principal, et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour accéder a I'écran de réglage d'extinction.

o Caractéristiques de la plateforme Xbox One :

@
@
®

®

®
®

Insérez le cable de pédale correspondant dans le port correspondant du volant, connectez la manette Xbox One d'origine
avec le cable USB et insérez-la dans le port USB de démarrage sur le volant (la manette de démarrage doit étre éteinte).
Allumez et démarrez la console Xbox One, puis insérez le volant principal dans le port USB de la console Xbox One.

Aprés un démarrage réussi, la lumiére verte sur le volant continuera de s'allumer, et le voyant de la manette de
démarrage Xbox One s'allumera également, a ce moment-la vous pourrez effectuer des opérations sur la console ou
entrer dans le jeu.

Dans le fonctionnement de la console XBOX ONE, en appuyant brievement sur le bouton "Home" sur le volant
(équivalent au bouton de navigation sur la manette d'origine), vous revenez a I'écran D'ACCUEIL, et en maintenant le
bouton "Home" enfoncé pendant 3 secondes, vous accédez a I'écran de réglage de I'arrét.

Sur I'écran d'accueil, appuyez une fois sur Y sur le volant pour accéder a la page de recherche rapide.

Sur la plateforme de jeu Xbox One, vous pouvez partager la capture d'écran de l'interface du jeu en appuyant sur la
touche . Iil

[ ) Fonctions de la plateforme PC:

©)
@

Lors de la mise sous tension, le mode par défaut est D-INPUT, et l'indicateur est stable en rouge. (Ce mode prend en
charge le retour de force, mais nécessite un support de jeu).

Maintenez le bouton Home enfoncé pendant 3 secondes pour passer en mode X-INPUT (ce mode n'a pas de fonction de
retour de force), I'indicateur violet restera allumé, puis maintenez le bouton de mode enfoncé pendant 3 secondes pour
passer en mode D-INPUT, et ainsi de suite.

o Méthode de correction du centrage du volant (ne pas utiliser en temps normal) :

@)

@
®

Maintenez simultanément les touches A+B, branchez le cable USB dans I'ordinateur, la LED blanche du volant clignotera,
sans retour de force ;

Ajustez le volant dans la bonne direction (retour au centre) ;

Appuyez simultanément sur les deux boutons marqués sur la figure ci-dessous pour confirmer, et le volant reviendra au
centre a nouveau.
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Italiano

SpeedMaster X5 FF con funzione di montaggio posteriore per piattaforme
PS4/XBOX ONE/PC:

& = |

[ ) Funzioni della piattaforma PS4:

@ Inserire il cavo del pedale corrispondente nella porta corrispondente del volante e inserire il cavo USB del controller PS4
originale nella porta USB di avvio sul volante (il controller di avvio dovrebbe essere spento).

@  Accendere e avviare la console PS4, quindi collegare il volante principale alla porta USB della console PS4.

® Dopo che la connessione & completata, la luce blu sul volante rimarra accesa e l'indicatore sul controller PS4 sara anche
stabile. Dopo un awvio riuscito, la luce indicatrice sul controller PS4 si accendera e sara possibile entrare nella console per
avviare il gioco o configurare funzioni rilevanti della console.

@ Durante il funzionamento della console PS4, premere brevemente il pulsante "Home" sul volante una volta per tornare
alla schermata principale e tenerlo premuto per 3 secondi per accedere alla schermata di impostazione dello
spegnimento.

o Caratteristiche della piattaforma Xbox One:

@ Inserire il cavo del pedale corrispondente nella porta corrispondente del volante, collegare il controller originale Xbox
One al cavo USB e inserirlo nella porta USB di avvio sul volante (il controller di avvio dovrebbe essere spento).

@  Accendere e avviare Xbox One e inserire il volante principale nella porta USB di Xbox One.

(3 Dopo un awvio riuscito, la luce verde sul volante continuera a rimanere accesa e anche I'indicatore sul controller di avvio
Xbox One rimarra acceso, momento in cui & possibile eseguire operazioni correlate sulla console o entrare nel gioco.

@ Nell'operazione della console XBOX ONE, premendo brevemente il pulsante "Home" sul volante (equivalente al pulsante
di navigazione sul controller originale), si torna alla schermata PRINCIPALE, mentre tenendo premuto il pulsante "Home"
per 3 secondi si accede alla schermata delle impostazioni di spegnimento.

(® Nella schermata iniziale, premere una volta Y sul volante per accedere alla pagina di ricerca rapida.

®  Sulla piattaforma di gioco Xbox One, & possibile condividere lo screenshot dell'interfaccia di gioco premendo il tasto ¢|

o Funzioni della piattaforma PC:
@  All'accensione, la modalita predefinita & D-INPUT e I'indicatore rimane rosso fisso. (Questo modo supporta il feedback di
forza, ma richiede il supporto del gioco).
@ Tenere premuto il pulsante Home per 3 secondi per passare alla modalitd X-INPUT (questa modalitad non ha funzione di
feedback), I'indicatore viola rimarra acceso, quindi tenere premuto il pulsante di modalita per 3 secondi per passare alla
modalita D-INPUT, e cosi via.

o Metodo di correzione del centratura del volante (non utilizzare in condizioni normali):
@ Tenere premuti contemporaneamente i tasti A+B, inserire il cavo USB nel computer, il LED bianco del volante lampeggia,
senza feedback;
@ Regolare il volante nella direzione corretta (ritorno al centro);
(® Premere contemporaneamente i due pulsanti marcati nella figura sottostante per confermare e il volante tornera
nuovamente al centro.
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Brasil

SpeedMaster X5 FF com funcdo de montagem traseira para plataformas
PS4/XBOX ONE/PC:

& = |

° Fungdes da plataforma PS4:

@

@)
®

O]

Insira o cabo do pedal correspondente na porta correspondente do volante e insira o cabo USB do controle original
do PS4 na porta USB de inicializagdo no volante (o controle de inicializagdo deve estar desligado).

Ligue e inicie o console PS4 e conecte o volante principal a porta USB do console PS4.

Apos a conexdo estar completa, a luz azul no volante permanecerd acesa, e o indicador no controle do PS4 também
ficard estavel. Apds a inicializagdo bem-sucedida, a luz indicadora no controle do PS4 se acenderd, e vocé poderd
entrar no console para iniciar o jogo ou configurar fungdes relevantes do console.

Durante a operagdo no console PS4, pressione brevemente o botdo "Home" no volante uma vez para retornar a tela
principal e pressione por 3 segundos para acessar a tela de configuragdo de desligamento.

] Recursos da plataforma Xbox One:

®
®
®

@

®
®

Insira o cabo do pedal correspondente na porta correspondente do volante, conecte o controle original do Xbox One
ao cabo USB e insira-o na porta USB de inicializagdo no volante (o controle de inicializagdo deve estar desligado).
Ligue e inicie o Xbox One e insira o volante principal na porta USB do Xbox One.

Ap6s a inicializagdo bem-sucedida, a luz verde no volante continuarad acesa, e a luz indicadora no controle de
inicializagdo do Xbox One também continuard acesa, momento em que vocé pode realizar operagdes relacionadas no
console ou entrar no jogo.

Durante a operagdo no console Xbox One, pressione brevemente o botdo "Home" no volante (equivalente ao botdo
de navegagdo no controle original) para retornar a tela INICIAL e mantenha pressionado o botdo Home por 3
segundos para acessar a tela de configuragdo de desligamento.

Na tela inicial, pressione Y no volante uma vez para acessar a pagina de busca rapida.

Na plataforma de jogos do Xbox One, vocé pode compartilhar a captura de tela da interface do jogo pressionando a
tecla . Iil

° Fungdes da plataforma PC:

®
®

Ao ligar, o modo padrdo é D-INPUT e o indicador fica vermelho constante. (Este modo suporta feedback de forga,
mas requer suporte de jogo).

Mantenha pressionado o botdo Home por 3 segundos para alternar para o modo X-INPUT (este modo ndo possui
fungdo de feedback), o indicador roxo permanecera aceso, em seguida, mantenha pressionado o botdo de modo por
3 segundos para alternar para o modo D-INPUT, e assim por diante.

o Método de corregdo de centralizagdo do volante (ndo usar em condigdes normais):

C]

®e

Mantenha pressionadas simultaneamente as teclas A+B, insira o cabo USB no computador, o LED branco do volante
piscara, sem feedback;

Ajuste o volante na diregdo correta (retorno ao centro);

Pressione simultaneamente os dois botdes marcados na figura abaixo para confirmar, e o volante retornara ao centro

novamente.
Vo + o
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Portugués

SpeedMaster X5 FF com fungdo de montagem traseira para plataformas
PS4/XBOX ONE/PC:

& = |

[ ) Fungdes da plataforma PS4:

@

@
®

®

Insira o cabo do pedal correspondente na porta correspondente do volante e insira o cabo USB do controle original do
PS4 na porta USB de inicializagdo no volante (o controle de inicializagdo deve estar desligado).

Ligue e inicie o PS4 e conecte o volante principal a porta USB do console.

ApOs a conexdo estar completa, a luz azul no volante permanecera acesa, e o indicador no controle PS4 também ficara
estavel. Apos a inicializagdo bem-sucedida, a luz indicadora no controle PS4 se acenderd, e vocé poderd entrar no
console para iniciar o jogo ou configurar fungGes relevantes do console.

Durante a operagdo no PS4, pressione brevemente o botdo "Home" no volante uma vez para retornar a tela principal e
mantenha pressionado por 3 segundos para acessar a tela de configuragdo de desligamento.

° Caracteristicas da plataforma Xbox One:

@
@
®

®

®
®

Insira o cabo do pedal correspondente na porta correspondente do volante, conecte o controle original do Xbox One ao
cabo USB e insira-o na porta USB de inicializagdo no volante (o controle de inicializagdo deve estar desligado).

Ligue e inicie o Xbox One e insira o volante principal na porta USB do console.

Apo6s a inicializagdo bem-sucedida, a luz verde no volante continuard acesa, e a luz indicadora no controle de inicializagdo
do Xbox One também continuard acesa, momento em que vocé pode realizar operagGes relacionadas no console ou
entrar no jogo.

Na operagdo do console XBOX ONE, ao pressionar brevemente o botdo "Home" no volante (equivalente ao botdo de
navegagdo no controle original), vocé retorna a tela INICIAL, e ao pressionar e segurar o botdo "Home" por 3 segundos,
vocé acessa a tela de configuragdo de desligamento.

Na tela inicial, pressione Y no volante uma vez para acessar a pagina de pesquisa rapida.

Na plataforma de jogos do Xbox One, vocé pode compartilhar a captura de tela da interface do jogo pressionando a
tecla . L

[ ) Fungdes da plataforma PC:

©)
@

Ao ligar, o modo padrdo é D-INPUT e o indicador permanece vermelho constante. (Este modo suporta feedback de forga,
mas requer suporte de jogo).

Mantenha pressionado o botdo Home por 3 segundos para alternar para o modo X-INPUT (este modo nédo possui fungdo
de feedback), o indicador roxo permanecera aceso, em seguida, mantenha pressionado o botdo de modo por 3 segundos
para alternar para o modo D-INPUT, e assim por diante.

° Método de corregdo de centralizagdo do volante (ndo use em condigdes normais):

@)

@
®

Mantenha pressionadas simultaneamente as teclas A+B, insira o cabo USB no computador, o LED branco do volante
piscara, sem feedback;

Ajuste o volante na diregdo correta (retorno ao centro);

Pressione simultaneamente os dois botdes marcados na figura abaixo para confirmar, e o volante retornara ao centro

novamente.
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Slovenséina
SpeedMaster X5 FF s funkcijo zadnje namestitve za platforme PS4/XBOX ONE/PC:

SIS

[ ) Funkcije za platformo PS4:

@  Vstavite ustrezni pedalen kabel v ustrezni priklju€ek volana in vstavite USB kabel originalnega ro¢aja PS4 v zagonski USB
priklju¢ek na volanu (zagonski ro¢aj naj bo izklopljen).

@  Vklopite in zazenite PS4 konzolo ter poveZite glavni volan v USB priklju¢ek PS4 konzole.

(3 Ko je povezava vzpostavljena, bo modra lu¢ na volanu ostala prizgana, indikator na ro¢aju PS4 pa bo prav tako stabilen.
Po uspesnem zagonu se bo prizgala tudi lucka na PS4 rocaju, in lahko vstopite v konzolo, da zazenete igro ali nastavite
ustrezne funkcije konzole.

@ Med delovanjem na PS4 konzoli enkrat kratko pritisnite gumb "Home" na volanu, da se vrnete na glavni zaslon, dolgo
pritisnite za 3 sekunde, da vstopite v nastavitveni zaslon za izklop.

° Lastnosti platforme Xbox One:

(@ Vstavite ustrezni pedalen kabel v ustrezni prikljuéek volana, poveZite originalni Xbox One rocaj s USB kablom in ga
vstavite v zagonski USB prikljuek na volanu (zagonski ro¢aj naj bo izklopljen).

@  Vklopite in zaZenite Xbox One ter vstavite glavni volan v USB prikljuéek Xbox One konzole.

®  Po uspe$nem zagonu bo zelena lu¢ na volanu 3e naprej svetila, lu¢ka na Xbox One zagonskem ro&aju pa bo tudi ostala
prizgana, takrat lahko izvajate povezane operacije na konzoli ali vstopite v igro.

@ Med delovanjem na Xbox One konzoli enkrat kratko pritisnite gumb "Home" na volanu (enakovredno navigacijskemu
gumbu na originalnem rocaju), da se vrnete na DOMOV zaslon, dolgo pritisnite gumb Home za 3 sekunde, da pridete do
zaslona za nastavitev izklopa.

(® Nazafetnem zaslonu enkrat pritisnite Y na volanu, da vstopite v hitro iskalno stranico.

® Naigralni platformi Xbox One lahko delite posnetek zaslona igralne vmesnika z pritiskom na tipko Iil

°o Funkcije platforme PC:
@  Ob vklopu je privzeti na¢in D-INPUT, indikator je rde€ in stabilen. (Ta na&in podpira povratne informacije o sili, vendar
zahteva podporo igre).
@  Pritisnite gumb Home za 3 sekunde, da preklopite v na&in X-INPUT (ta na&in nima funkcije povratnih informacij), vijoliéni
indikator bo ostal svetel, nato pritisnite gumb nacina za 3 sekunde, da preklopite v nacin D-INPUT, in tako naprej.

[ ) Metoda popravka centriranja volana (ne uporabljajte v normalnih pogojih):
@  Hkrati pritisnite tipki A+B, vstavite USB kabel v ratunalnik, bela LED lu¢ volana utripa, brez povratnih informacij;
@ Nastavite volan v pravo smer (vrnitev v sredino);
(3  Hkrati pritisnite obe gumbi, ozna&eni na sliki spodaj, za potrditey, in volan se bo ponovno vrnil v sredino.
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Slovencéina

SpeedMaster X5 FF s funkciou zadnej inStalacie pre platformy PS4 /XBOX ONE/PC:

[ ) Funkcie pre platformu PS4:

@

@
®

®

Vlozte prislusny peddlny kdbel do prislusného portu volantu a vloite USB kabel origindlneho ovladacta PS4 do
Startovacieho USB portu na volante (3tartovaci ovlada¢ by mal byt vypnuty).

Zapnite a spustite konzolu PS4 a pripojte hlavny volant do USB portu konzoly PS4.

Po Uspe$nom pripojeni bude modré svetlo na volante neustdle svietit a indikdtor na ovladaci PS4 bude tieZ stabilny. Po
Uspesnom spusteni sa rozsvieti indikaénd LED na ovlddati PS4 a méZete vstupit do konzoly a spustit hru alebo nastavit
relevantné funkcie konzoly.

Pocas pouzivania konzoly PS4 kratko stlacte tladidlo "Home" na volante raz, aby ste sa vratili na hlavnu obrazovku, a dlho
ho podrite stlatené pocas 3 sekund, aby ste sa dostali na obrazovku nastavenia vypnutia.

° Funkcie pre platformu Xbox One:

©)

® ©0

®
®

Vlozte prislusny pedalny kdbel do prislusného portu volantu, pripojte origindlny ovlddac¢ Xbox One k USB kablu a vlozte
ho do 3tartovacieho USB portu na volante (3tartovaci ovladag by mal byt vypnuty).

Zapnite a spustite Xbox One a vlozte hlavny volant do USB portu konzoly Xbox One.

Po dspesnom spusteni bude zelené svetlo na volante dalej svietit a indikator na Startovacom ovlddaci Xbox One tiez bude
svietit, vtedy moZete vykondvat suvisiace operacie na konzole alebo vstupit do hry.

Pocas pouzivania konzoly Xbox One kritko stlacte tladidlo "Home" na volante (rovnocenné navigatnému tladidlu na
pbévodnom ovladaci), aby ste sa vratili na DOMOVSKU obrazovku, a dlho stlacte tlacidlo Home pocas 3 sekund, aby ste sa
dostali na obrazovku nastavenia vypnutia.

Na domovskej obrazovke stlacte na volante raz Y, aby ste vstipili do rychlej vyhladavacej stranky.

Na platforme Xbox One moézete zdielat screenshoty herného rozhrania stlaéenim tlacidla . Iil

o Funkcie pre platformu PC:

@
@

Po zapnuti je predvoleny rezim D-INPUT a indikdtor svieti stale Cerveny. (Tento reZim podporuje spatnu vazbu sily, ale
vyzaduje podporu hry).

Podrite tlacidlo Home po dobu 3 sekind, aby ste presli do rezimu X-INPUT (tento reZim nemd funkciu spatnej vazby),
fialovy indikdtor bude svietit, potom podrzte tlacidlo rezimu po dobu 3 sekund, aby ste presli do rezimu D-INPUT, a tak
dalej.

[ ) Metdda opravy centracie volantu (neuzivajte v normalnych podmienkach):

©)
@
®

Sucasne podrite tlacidla A+B, vlozte USB kabel do pocitaca, biela LED na volante bude blikat, bez spatnej vazby;
Nastavte volant spravnym smerom (vratenie do stredu);
Sucasne stlacte oba tlacdidla oznacené na obrazku nizsie na potvrdenie, a volant sa vrati do stredu.
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Hrvatski/Bosanski/Srpski

SpeedMaster X5 FF instalacija sa zadnje strane sa PS4/XBOX ONE/PC

° PS4 Platforma Funkcije:

@

@
®

®

Umetnite odgovarajuci kabal papucice u odgovarajudi priklju¢ak volana, i umetnite USB kabal originalnog PS4 kontrolera
u USB priklju¢ak na volanu za pokretanje (kontroler treba biti iskljucen).

Ukljucite i pokrenite PS4 konzolu, i povezite glavni volan u USB priklju¢ak PS4 konzole.

Nakon uspjesnog povezivanja, plavo svjetlo na volanu e ostati upaljeno, a indikator na PS4 kontroleru takoder ce biti
stabilno upaljen. Nakon uspjesnog pokretanja, indikatorsko svjetlo na PS4 kontroleru e se upaliti, i moZete uci u konzolu
da biste pokrenuli igru ili postavili relevantne funkcije konzole.

U PS4 konzoli, kratko pritisnite "Home" dugme na volanu jednom da biste se vratili na glavni ekran, ili dugo pritisnite 3
sekunde da biste usli u ekran za podesavanje gasenja.

° XBOX ONE Platforma Funkcije:

©)

® ©0

®
®

Umetnite odgovarajuci kabal papucice u odgovarajuci priklju¢ak volana, spojite originalni XBOX ONE kontroler na USB
kabal i umetnite ga u USB priklju¢ak na volanu za pokretanje (kontroler treba biti iskljucen).

Ukljucite i pokrenite XBOX ONE, i umetnite glavni volan u USB priklju¢ak XBOX ONE konzole.

Nakon uspjesnog pokretanja, zeleno svjetlo na volanu ¢e i dalje biti upaljeno, a indikator na XBOX ONE kontroleru
takoder ce biti upaljen, u tom trenutku moZete izvrsiti povezane operacije na konzoli ili uci u igru.

U XBOX ONE konzoli, kratko pritisnite "Home" dugme na volanu (ekvivalentno navigacijskom dugmetu na originalnom
kontroleru) da biste se vratili na POCETNI ekran, ili dugo pritisnite dugme 3 sekunde da biste otisli na ekran za
podesavanje gasenja.

Na poéetnom ekranu, jednom pritisnite Y na volanu da biste usli u Brzu pretragu stranica.

U igrackoj platformi XBOX ONE, mozete dijeliti screenshot igrackog interfejsa pritiskom na odgovarajuci tastenlil

o PC Platforma Funkcije:

@
@

Ukljucivanje Uobicajeni mod je D-INPUT, indikator je stabilno crven. (Ovaj mod podrZava povratne informacije, ali
zahtijeva podrsku igre za povratne informacije).

Dugo pritisnite Home dugme 3 sekunde za prebacivanje na X-INPUT MODE (ovaj mod nema funkciju povratnih
informacija), ljubicasti indikator ¢e ostati upaljen, zatim dugo pritisnite mod dugme 3 sekunde za prebacivanje na
D-INPUT mod, i tako dalje.

[ ) Metoda za korekciju centriranja volana (ne koristite u normalnim situacijama):

@

@
®

Dugo pritisnite A+B taster istovremeno, umetnite USB kabal u racunar, bijeli LED volana ce treptati, bez povratnih
informacija;

Podesite volan u ispravnom smjeru (vratite u centar);

Pritisnite oba dugmeta oznadena na slici ispod radi potvrde istovremeno, i volan ¢e se ponovno vratiti u centar.
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Romana

SpeedMaster X5 FF pentru instalare invers3 cu PS4/XBOX ONE/PC

[ ) Functii platforma PS4:

@

@
®

®

Introduceti cablul de pedala corespunzator in portul corespunzator al volanului, si introduceti cablul USB al controllerului
PS4 original in portul USB de pornire de pe volan (controllerul trebuie sa fie oprit).

Porniti si incepeti consola PS4, si conectati volanul principal in portul USB al consolei PS4.

Dupa ce conexiunea este completd, lumina albastrd de pe volan va ramane aprinsa, iar indicatorul de pe controllerul PS4
va fi de asemenea stabil aprins. Dupd pornirea reusita, lumina indicatorului de pe controllerul PS4 se va aprinde, iar
puteti intra in consold pentru a incepe jocul sau a seta functiile relevante ale consolei.

n operatiunea consolei PS4, apasati scurt butonul "Home" de pe volan o data pentru a reveni la ecranul principal, si
apasati lung timp de 3 secunde pentru a intra in ecranul de setare a inchiderii.

° Caracteristici platforma XBOX ONE:

©)
@)
®
®

®
®

Introduceti cablul de pedala corespunzator in portul corespunzdtor al volanului, conectati controllerul original XBOX ONE
la cablul USB si introduceti-l in portul USB de pornire al volanului (controllerul trebuie sa fie oprit).

Porniti si incepeti XBOX ONE, si introduceti volanul principal in portul USB al consolei XBOX ONE.

Dupa ce pornirea este reusita, lumina verde de pe volan va continua sa fie aprinsa, iar indicatorul de pe controllerul de
pornire XBOX ONE va fi, de asemenea, aprins, moment in care puteti efectua operatii relevante pe consola sau puteti
intra in joc.

n consola XBOX ONE, apésati scurt butonul "Home" de pe volan (echivalentul butonului de navigare de pe controllerul
original) pentru a reveni la ecranul de ACASA, si apasati lung timp de 3 secunde pentru a merge la ecranul de setare a
nchiderii.

Pe ecranul de pornire, apasati o datd Y pe volan pentru a intra in pagina Cdutare rapida.

n platforma de jocuri XBOX ONE, puteti distribui captura de ecran a interfetei de joc apdsand tasta corespunzatoare. |£|

o Functii platforma PC:

©)
@)

Pornirea Modul implicit este D-INPUT, iar indicatorul este rosu stabil. (Acest mod suportd feedback-ul de fortd, dar
necesita suportul jocului pentru feedback).

Tineti apasat butonul Home timp de 3 secunde pentru a comuta la MODUL X-INPUT (acest mod nu are functie de
feedback), indicatorul mov va ramane aprins, apoi tineti apasat butonul mod timp de 3 secunde pentru a comuta la
modul D-INPUT, si asa mai departe.

o Metoda de corectie a centrarii volanului (nu utilizati in mod normal):

@)
@
®

Apdsati simultan tastele A+B, introduceti cablul USB in calculator, LED-ul alb al volanului va clipi, fara feedback;
Ajustati volanul in directia corectd (intoarceti-l in centrul s3u);
Apasati simultan cele doua butoane marcate in imagine pentru confirmare, iar volanul se va intoarce din nou in centrul

sdu.
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Bbnrapcku

SpeedMaster X5 FF 3a o6paTteH moHTax ¢ PS4/XBOX ONE/PC

IS

° ®dyHKuMKM Ha nnatdopmara PS4:

@

@
®

®

BkapaiiTe cboTBeTHMA Kaben Ha neaana B CbOTBETHUA MOPT HAa BONAaHa M BKapaiite USB kabena Ha opurMHanHua
KoHTposiep PS4 B USB nopTa 3a cTapTMpaHe Ha BofaHa (KOHTponepbT TpabBa Aa e U3KAoYeH).

BkntoyeTe 1 cTapTupalite PS4 KoH30/1aTa U CBbP»KeTe OCHOBHUA BOAaH kKbm USB nopta Ha PS4 KoH3onaTa.

Cnep, ycnewHo cBbp3BaHe, CUHATA CBETIMHA HA BOMAHA e OCTaHe BK/OYEHA, @ MHAMKATOP®T Ha PS4 KOHTponepa Cblyo
we 6bae cTabuaHo BrAtoYeH. Cnes ycnewHo CTapTupaHe, MHAMKATOpHaTa cBeT/IMHA Ha PS4 KoHTponepa Le ce 3ananu u
MoXeTe /la B/le3eTe B KOH30/1aTa, 3a @ CTapTMpaTe Urpata UAu Aa 3ajajeTe CboTBETHUTE GYHKLWM Ha KOH30MaTa.

B PS4 KoH30n1aTa, HaTMCHeTe BeAHbX ByToHa "Home" Ha BonaHa, 3a Aa ce BbpHETe KbM OCHOBHUA €KpaH, U 3a/pbkKTe
HaTUCHAT 3a 3 CeKyH/M, 33 /13 B/le3eTe B eKpaHa 3a HaCTPOiiKa Ha U3K/IOYBaHETO.

° ®yHKumMK Ha nnatpopmara XBOX ONE:

€]
@
®
@

®
®

BkapaiiTe cboTBeTHMA Kaben Ha nefjana B CbOTBETHMA MOPT HA BO/aHa, CBbpKETe opurnHanHua XBOX ONE KoHTponep
Kkbm USB kabena u Bkapaiite ro 8 USB nopTa 3a cTapTMpaHe Ha BoiaHa (KOHTponepsT TpAbBa a e U3KNoYeH).

Bkatoyete v ctaptupaiite XBOX ONE v Bkapaiite ocHoBHMA BonaH B USB nopta Ha XBOX ONE KoH3onata.

Cnep, ycnewHoTo cTapTupaHe, 3eneHaTa CBETIMHA Ha BO/MaHa Lie NPoAb/AXKM Aa CBETW, a UHAMKATOpbT Ha XBOX ONE
CTapTOBUA KOHTPO/IEP CHLUO Lie NPOAB/XKM A3 CBETH, B KOETO BPEME MOXKETe [a U3BbpLUBATE CBbP3aHW Onepauum Ha
KOH30/1aTa UM Aa BAeseTe B UrpaTa.

B onepauusaTa Ha KoH3onata XBOX ONE, KpaTKoTo HaTUcKaHe Ha 6yToHa "Home" Ha BonaHa (ekBuBaneHT Ha ByToHa 3a
HaBUrauma Ha OPUTMHANHUA KOHTPOMEP) BPbLUA KbM HA4a/HWA eKpaH, a Ab/roTo HaTucKaHe Ha GyToHa "Home" 3a 3
CeKyHAM BOAM 40 eKpaHa 3a HaCTPOWKM Ha U3KNKOYBAHETO.

Ha HauanH1A ekpaH, HaTUCHeTe BeJHbX Y Ha BO/aHa, 3a Aa B/leseTe B Hbp3aTa CTpaHMLIA 3a TbpCeHe.

B urpanHata nnatdopma XBOX ONE moxeTe fa cnofensTe CKPUUHLLOT OT UrpasHuA MHTepdeiic, KaTo HaTucHeTe
CbOTBETHUA BYTOH. Iil

o ®yHKUMK Ha nnatdopmara PC:

@
@

[ ] Mertopg 3a

©)

@
®

BkntouaHe Mo noapas6bupaHe pexumsT e D-INPUT, a MHAMKATOPBLT € cTabunHo uyepseH. (To3u pexum noadbpxKa
obpaTHa BPb3Ka, HO M3MCKBA NOAAPBKKA Ha UrpaTa 3a 06paTHa Bpb3Ka).

3appbKTe 6yToHa Home 3a 3 cekyHAau, 3a ga npeskatounte Ha X-INPUT MODE (To3u pexum Hama dyHKuMA 33 obpaTHa
BPb3Ka), IMNABUAT MHAWKATOP Lie OCTaHEe BK/IOYEH, C/Ief TOBA 33/pbKTE PeKMMHMA BYTOH 3a 3 cekyHAu, 33 Aa ce
BbpHeTe Kbm D-INPUT pexnma 1 Taka HaTaTbK.

PEKUUA Ha LiEHT TO Ha (He iiTe no Bpeme Ha HopmasHa ynoTpeba):

3agpbKTe egHoBpemeHHo ByToHuTe A+B, Bkapaiite USB kabena B8 komniotbpa, 6enuat LED Ha BonaHa we mura, 6e3
obpaTHa Bpb3Ka;

Hactpoiite BoniaHa B NpaBuiHaTa NOCOKa (BbpHETe ro B LEeHTbpa);

HaTucHeTe eaHOBpeMeHHO fBaTa 6yTOHa, MapKUpaHU Ha KapTuHaTa No-AoAy, 3a Aa NOTBbPAUTE, U BONAHBT Lie Ce BbpHe

OTHOBO B UEHTbpa.
A Ve
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EAANnvikd

SpeedMaster X5 FF yLa avdamnodn sykatdotacn pe PS4/XBOX ONE/PC

8 =0

= i ® e

®  Newtoupyieg mAatpoppag PS4:

@]
®

®

Ewodyete tov avtiotoo kaAwsio twv netaoldwv otnv avtiotoxn BUpa tou Tipoviol kat elodyete to USB kaAdwdilo tou
TIPWTOTUTIOU XELPLOTNPiou PS4 otn BUpa USB eKKivNONG 0TO TLHOVL (TO XELPLOTAPLO TIPETIEL VAL ELVAL OTIEVEPYOTIOLNHEVO).
EVEPYOTOLAOTE KAl EKKLVAOTE TNV KOVGOAa PS4 kat 6uVS£aTe Tov KUPLO TLHOVL ot BUpa USB g kovaoAag PS4.

MEeTA TNV emtuxnpévn oUvEeon, To UIAe dwe 0To TLHOVL Ba apapeivel avappévo kat o Seiktng oto xelplotripto PS4 Ba
elvat entiong otaBepd avappévog. Metd tnv emtuyr ekkivnon, To dwg tou Seiktn oto xewpLotrpto PS4 Ba avddel kat
Uropeite va LGENBETE GTNV KOVOOAQ yLal vaL EEKIVACETE TO TtaXVidL ) va puBUICETE TIG OXETIKEG AeLtoupyieg TG
KOVOOAQG.

3TV KovodAa PS4, matrote pia $opd to koupri "Home" 0To TLHdVL yLa va eToTtpéPeTe oTnV KUpLa 006V Kol TATHOTE
mapateTapéva yia 3 Seutepolenta yia va preite otnv 006vn pubuiong arevepyoroinong.

®  Xapoktnptotikd Aatpoppag XBOX ONE:

@O

®
®

Elodyete Tov avtioToo KaAwsLo Twv metaholdwy otnv avtiotolxn BUpa TOU TLHOVLIOY, GUVSECTE TOV PWTOTUTIO XBOX
ONE xetptotripto pe to USB kaAwdLo kat eLodyeté to otnv USB BUpa ekkivnong Tou TLHOVLOU (TO XELPLOTAPLO TIPETIEL VaL
elval amevepyononpueévo).

Evepyomnouote kat ekkwrote 1o XBOX ONE Kot ELOGYETE TOV KUPLO TLHOVL ot BUpa USB tou XBOX ONE KovooAag.
METd TV emtuxnpévn ekkivnon, To IpAacvo Gpwg oTo TLHOVL Ba mapapeivel avappévo Kat o Seiktng oto ekkivnong tou
XBOX ONE xetplotnpiou Ba mapapeivel avappévog, Katd tn SLApKELa TG omoiag Uopeite Vo EKTEAECETE OXETIKES
Aettoupyieg otnv KOvoOAa 1 va eLo€NOETE OTO TLaXVidL.

21N Aettoupyia tng kKovodhag XBOX ONE, matwvtag oUvTopa to Koupri "Home" oTo Tiuovt (LooSUvVapo pe To Koupri
TAOAYNONG OTOV apXLKO EAeYKTH), ETotpédete atnv APXIKH 086vn, evi matwvtag to kouprni "Home" yia 3
Seutepohenta pnopeite va petaeite otnv 006vn pubuicswv anevepyornoinong.

StV apxkn 00ovn, matiote pa popd to Y 0To TLHOVL yia va preite otn oeAiba STITMIOTYMNA ANAZHTHEHS.

v mAatdoppa maxvidwv tou XBOX ONE, UITOPELTE VL HOLPOCTELTE TNV CTLYULOTUTIN ELKOVA TNG Stemadng Tou
TIUXVISLOU TIOTWVTAG TO AVTIGTOLXO KOUMTTE. ﬁ.

®  Aewtoupyieg mAatpoppog PC:

©)
@

Evepyomoinon H mpoemheypévn Asttoupyia eivar D-INPUT kat o Seiktng eivat otabepd kokkwog. (Auth n Asttoupyia
unootnpilet avatpododotnon Suvapng, aAd amattel urootrpién mavidou yia avatpododotnon).

Kpatfote natnpévo to koupni Home yla 3 Seutepdhernta yia va petafeite ot Aettoupyia X-INPUT (auth n Aettoupyia
8ev €xeL Aettoupyia avatpododotnong), 0 pwP Seiktng Ba MaPAUEIVEL AVOUUEVOC, OTN CUVEXELX KPATHOTE TIATNUEVO TO
kouprti Aettoupyiag yia 3 Seutepoernta yia va emotpéPete otn Aettoupyia D-INPUT kat oUtw KaBe€n .

@O ©%

80¢ 510pBwWaONG KEVIPAPLONA TLHOVIOU (UNV XPNOLHOTIOLEITE KAVOVLKA):

Kpatrote tautdxpova matnuéva ta mARKTpa A+B, elodyete to USB kaAwdio otov urtohoyLotr, To Aeukod LED tou Tipovioy
Ba avaBooPrioel xwpig avatpododotnon.

MNpocappdote 10 TLHOVL 0TN oWOTH KatewBLvon (eMLOTPEYTE TO OTO KEVTPO).

Matrote Tautdxpova ta U0 KOUMTILE TIOU EivaL EMLONUACUEVA OTNV ELKOVA TIOPOKATW Yo eMBePaiwon, Kat TO TLHOVL
Ba emotpéPet §avd 0To KEVTPO TOU.
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Tiirkce

PS4/XBOX ONE/PC igin SpeedMaster X5 FF ters montaj islevleri

[ ) PS4 Platform Fonksiyonlari:

O]
@

®

®

©)

@

®

®

®
®

©)
@)

Gaz pedali kablosunu direksiyon simidinin ilgili baglanti noktasina takin ve PS4 kontrol cihazinin USB kablosunu direksiyon
simidinin baslangi¢ USB baglanti noktasina takin (kontrol cihazi kapal olmalidir).

PS4 ana birimini agin ve baslatin, ana direksiyon simidini PS4 ana biriminin USB baglanti noktasina takin.

Baglanti tamamlandiktan sonra direksiyon simidindeki mavi 1sik stirekli yanacak ve PS4 kontrol cihazindaki gosterge de
sabit olarak yanacaktir. Baglangi¢ basarili olduktan sonra PS4 kontrol cihazinin gésterge 1s1g1 yanacak ve konsola girerek
oyunu baslatabilir veya konsolun ilgili islevlerini ayarlayabilirsiniz.

PS4 konsol isleminde, direksiyon simidindeki "Home" digmesine bir kez kisa siire basarak ana ekrana doénebilir ve
kapanma ayar ekranina 3 saniye basili tutarak girebilirsiniz.

XBOX ONE Platform Ozellikleri:

Gaz pedali kablosunu direksiyon simidinin ilgili baglanti noktasina takin, orijinal XBOX ONE kontrol cihazini USB
kablosuyla baglayin ve direksiyon simidinin baslangig USB baglanti noktasina takin (kontrol cihazi kapali olmalidir).

XBOX ONE'l agin ve baslatin, ana direksiyon simidini XBOX ONE'in USB baglanti noktasina takin.

Baslangig basarili olduktan sonra direksiyon simidindeki yesil isik strekli olarak yanacak ve XBOX ONE baslangi¢ kontrol
cihazindaki gosterge 15181 da surekli yanacaktir, bu sirada konsolda ilgili islemleri gergeklestirebilir veya oyunun igine
girebilirsiniz.

XBOX ONE konsol isletiminde, direksiyondaki "Home" dugmesine kisa siire basarak (orijinal kontrolcu tizerindeki
navigasyon digmesine esdeger) ANA EKRAN'a donilebilir. "Home" diigmesine 3 saniye boyunca uzun sire basarak
kapanma ayarlari ekranina erisilebilir.

Baslangig ekraninda, direksiyon simidindeki Y tusuna bir kez basarak Hizli arama sayfasina girebilirsiniz. |1|

XBOX ONE oyun platformunda, oyun arayiiziiniin ekran gérintiistinii paylasmak icin ilgili tusa basabilirsiniz.

PC Platform Fonksiyonlari:

Gug agma varsayilan modu D-INPUT'tir ve gésterge sabit kirmizidir. (Bu mod kuvvet geri bildirimi destekler ancak geri
bildirim i¢in oyun destegi gerektirir).
X-INPUT MODE'a gegmek icin Home digmesini 3 saniye stireyle basili tutun (bu mod geri bildirim islevine sahip degildir),
mor gosterge siirekli olarak yanacak, ardindan mod digmesini 3 saniye streyle basili tutarak D-INPUT moduna gegis
yapabilirsiniz ve boylece devam edin.

@O 082

ksiyon simidi merkezl diizeltme yo i (normal larda ku )

A+B tuslarini ayni anda basili tutun, USB kablosunu bilgisayara takin, direksiyon simidinin beyaz LED'i yanip sénecek, geri
bildirim olmayacaktir.

Direksiyon simidini dogru yénde ayarlayin (merkeze dénun).

Onay icin asagidaki sekilde isaretlenmis iki digmeye ayni anda basin ve direksiyon simidi tekrar merkeze dénecektir.
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LodsGmgqemm

SpeedMaster X5 FF 1306sbsmalbgdmmmodnco 06LEsmoznal 3nbjingdo
PS4/XBOX ONE/PC-%3

[ ) PS4 Platform-ob 5316730g00:

@  Asbzoom LobohydMadol 3odgao bobehydMadal LobsdsMmmanm 3mMmEB0 s Aslzsm PS4 mMognbsmyMmo Bofagals USB
39090 babsdsmormm 3mmGbg bBsMmGabozal (BsMmsgnl Ybs gedmMmoyemn nymb).

@ hsfongo s 3snd300m PS4 3mbEn ©s sn39380M©0m doMmoma bsbsdsmhmmm bobsdsmommml USB 3mMm@do.

® 89830 homm3zol 8g8gs, Lobsdsmoremm LsbsBsmomml ob@gMmo Lobo ©sNE3sEIds s PS4 BoMmogol
0603s@mMMog 0gdbgds dnMmye hsmmymo. asbmymgdnmo 0dbgds hsmmzs, PS4 3mbEmmmgmol nbnzs@mmals
FgLMPayd0l 3xdwa, 3g30dmosm 3mblmaby Asbzsc Me8sdn 36 ssygbmm 3mbLlmanal LagMmom B1BIENgd0.

@ PS4 3mbBolb m3gMmsgonl Bglobgd, AogMol "Home" momassby gMobym sdgfMmno domosbl me30lyBmoydsm
80s35M0 g3Msbon, bmanm 3 §odal Mmoo sggMmom - godmMmom3znl 3sMsdyBmyodnl 93Msbbyg 8ggndmosm dgoo.

®  XBOX ONE Platform Features:

@  hsbzso bobohyIMydal 38d7mo LsbsBsmamm 3mMmE3n, 3xglsdsdym XBOX ONE mMmognbomymo 3mbGmmmyMmo USB
3909mM00 s Asbzsm ab babsdshongmm 3mMmGal sbsfyabobozal Labsdsmomm 3mmEby (3mbGMmmmgMo Hbs
3odmMoymo oymb).
hofMmoyo s 3syd3000 XBOX ONE s AsbsfgMae Labsdsmamm 3mm@do Asbzso doMomascn babsdsmognm 3mM@o.
Homboeagbym sbsfyobn, 8§36 LB INE35JOS s XBOX ONE AsbsfgMac Labsdsmomm 3mbGmmagmal bobol
LM ydnl 838093, MmEILyE 08880 3gandmnscm 3mbLmmal bagMom dmJdgwgdgdal dgbmnemyods.

@  XBOX ONE 3mblmmol m3gfMmoannl cofmb, Aogfols "Home" momassbg 8m3ang sgamom (Mogomo 630853006 momazn
©IBMMEYMIE) 356 ©Es0MYBIOL 93Mebby, bmmm Lsdfybamm 3 Godol eMmom "Home" momsz0l o EsggMmoo
97dmyd 0 godmMmom3znl 3sMsdyGmydnl 93mMsabbg dgbzmab.

®  bLsfyob 93Mm6B7, Asbizom Y LsbsBsMmamm Lazzsbdm g3gMeby BxLslzmymsce Bmszsf mamasby Esdgms. |1|

®  XBOX ONE ;88530 3gmooggmmdsdn, msBsdal 06@gmagobol bymob3mEal gsbosmgdol sbobzs3c mamassl.

@
®

[ ) PC Platform Fonksiyonlari:
@  3sbsmgbzs 8506mBy Magn8n D-INPUT s bobo bodmdmanm §30Lsl foogamoas (gl Mggo8o Bbsml ndaMml dsmols
1393626900L, 8o3Med Msdsdnl BbsMoggmaliol dmombmaL).
@ Home @omo3L 3 §odal bobdn ssgoMmgo X-INPUT M3708%9 aosbomomn (gl M37080 of 5330 939J39L900L BHBI30Y),
800g0mos 8y©8030 Bsbscn, 85806 dndnzn MI1080L momsil 3 §odol bsB3o Essgnfmgo D-INPUT o o
obafmobomzal gsssmomal 3gMmg nbafmobozal gsgMdymegds.

[ ) LBMBaoL 396GHMamoBoENNL odmbamydnl dgmmen (A376033656700 AsBs33mMALSL):
@  893smdab Fgbebgd oM godmnygbgo, A+B moma3gdnbol ghomse ssgofMgo, 8olo USB 3003l AsbBom 3md3nn@amdo,
LabshygMgdnl ogmmo LED bobsmnmol gsMgdg bnbo, s sfs stolb domGanmo.
@  asBmolfmMyo bEnMaban LfmM BnBsMmm3sc (336EMs30 dMYBIDS).
3 Bdmfmego ghos Blinl‘)%@n mMo moms30 domosbag, s bBoMnban Bnobﬁ)iﬁgbb Lodyomgodsl.
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Eesti

SpeedMaster X5 FF tagasimonteerimine PS4/XBOX ONE/PC platvormidel

[ ) PS4 platvormi funktsioonid:

@

@
®

®

Uhendage vastav pidurikaabel rooliratta vastavasse pessa ning sisestage originaalse PS4 juhtpulti USB-kaabel rooliratta
kaivitus-USB-porti (kdivitusjuhtpult peaks olema valja lulitatud).

Lulitage sisse ja kdivitage PS4 konsool ning tihendage peamine rooliratas PS4 konsooli USB-porti.

Kui Ghendus on edukalt loodud, jaab rooliratta sinine tuli pdlema ja PS4 juhtpuldi indikaator jadb samuti piisima. Parast
edukat kaivitumist stittib PS4 juhtpuldi indikaatortuli ja saate konsooli siseneda mangu alustamiseks v&i konsooli vastavate
funktsioonide seadistamiseks.

PS4 konsooli t66 ajal vajutage roolirattal "Home" nuppu ks kord, et naasta peameniisse, ja hoidke seda 3 sekundit, et
minna valjaliilitamise seadistamise ekraanile.

° XBOX ONE platvormi omadused:

©)

® ©0

®
®

Uhendage vastav pidurikaabel rooliratta vastavasse pessa, ihendage originaalne XBOX ONE juhtpult USB-kaabliga ja
sisestage see rooliratta kdivitus-USB-porti juhiseks (kdivitusjuhtpult peaks olema valja lulitatud).

Lillitage sisse ja kdivitage XBOX ONE ning sisestage peamine rooliratas XBOX ONE USB-porti.

Kui kdivitumine on edukas, jaab rooliratta roheline tuli pdlema ja XBOX ONE kdivitusjuhtpuldi indikaator valgustub samuti,
mil ajal saate konsoolil teha seotud toiminguid vGi siseneda mangu.

XBOX ONE konsooli kasutamise ajal vajutades liihidalt "Home" nuppu roolil (mis on ekvivalentne originaalse juhtpuldi
navigeerimisnupule) naasete POHIEKRANILE, samas kui "Home" nupu pikemaajaline vajutamine 3 sekundi jooksul viib teid
véljalulitamise seadistuste ekraanile.

Peameniils vajutage roolirattal Y nuppu tiks kord, et siseneda kiirotsingulehele. |i|

XBOX ONE manguplatvormil saate mangu ekraanipildi jagada, vajutades vastavat klahvi.

o PC platvormi funktsioonid:

@ Lilitage sisse. Vaikimisi reZiim on D-INPUT ja indikaator piisib punaselt (see reZiim toetab jdu tagasisidet, kuid nduab
méngu toetust tagasiside jaoks).

@  Hoidke Home nuppu 3 sekundit all, et vahetada X-INPUT reziimile (sellel reZiimil pole tagasiside funktsiooni), lilla indikaator
pusib pdlevalt, seejdrel hoidke reziimi nuppu 3 sekundit, et vahetada tagasi D-INPUT reZiimile ja nii edasi.

[ ) Rooliratta keskendumise korrigeerimi: d (drge k liselt)

@  Hoidke korraga all A+B klahvi, sisestage USB-kaabel arvutisse, rooliratta valge LED vilgub ja tagasisidet pole;

@ Korrigeerige rooliratast diges suunas (keskpunkti naasmiseks);

®

Vajutage samal ajal ki‘ituaks margitud kahte nuppu ja rooliratas naaseb uuesti ke‘pu ti.
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LatvieSu

SpeedMaster X5 FF atpakal uzstadisana ar PS4/XBOX ONE/PC

[ ) PS4 Platformas funkcijas:

@

@
®

®

levietojiet atbilstoSo pedala kabeli stiires ratam atbilstosaja ligzda un ievietojiet originala PS4 rokasvadibas USB kabeli
stlires rata iedarbinasanas USB ligzda (rokasvadiba jaizslédz).

leslédziet un startéjiet PS4 galveno ierici un pieslédziet galveno stares ratu PS4 galvenas ierices USB ligzda.

Péc savienojuma veikSanas stires rata zils gaismeklis paliks ieslégts, un PS4 rokasvadibas indikators arf paliks stabila stavokIi.
Péc veiksmigas iedarbinasanas PS4 rokasvadibas indikatora gaismeklis ieslégsies, un jas varat ienakt konsole, lai saktu spéli
vai iestatitu konsoles attiecigas funkcijas.

PS4 galvenas ierices darbiba Tslaicigi nospiediet "Home" pogu stdres rata vienreiz, lai atgrieztos uz galveno ekranu, un ilgi
nospiediet 3 sekundes, lai ienaktu izslégsanas iestatisanas ekrana.

o XBOX ONE platformas funkcijas:

@0 ® 06 0

levietojiet atbilstoSo pedala kabeli stlires ratam atbilstosaja ligzda, pieslédziet originalo XBOX ONE kontroli ar USB kabeli
un ievietojiet to stres rata iedarbinasanas USB ligzda noradé (iekartas vaditaju jaizslédz).
leslédziet un start&jiet XBOX ONE un ievietojiet galveno stiires ratu XBOX ONE USB ligzda.
Péc veiksmigas iedarbinasanas stires rata zalais gaismeklis turpinas degt, un XBOX ONE iedarbinasanas vaditaja indikatora
gaismeklis ari turpinas degt, taja pasa laika jas varat veikt saistitas darbibas uz konsoles vai ienakt spélé.
XBOX ONE konsoles darbibas laika Tsa nospiesana "Home" pogas sturf (kas ir ekvivalents originalaja vadikli navigacijas pogai)
atgriez uz SAKUMA ekranu, un ilgs 3 sekundes spiediens uz "Home" pogu ievada izslégdanas iestatijumu ekranu.
Sakuma ekrana vienreiz nospiediet Y uz stares ratu, lai ienaktu atras meklésanas lapa.
XBOX ONE spé|u platforma jus varat dalities spéles interfeisa ekranuznémumos, nospiezot atbilsto3o taustinu. +

[}

®  PCplatformas funkcijas:

@
@

leslédziet. Nokluséjuma rezims ir D-INPUT un indikators ir stabili sarkans (3is rezZims atbalsta spéka atgriezenisko saiti, bet
ir nepiecie$ams spéles atbalsts atgriezeniskai saitei).

3 sekundes turiet nospiestu Home pogu, lai parslégtos uz X-INPUT REZIMU (3aja rezima nav atgriezeniskas saites funkcijas),
purpurs krasas indikators paliks ieslégts, péc tam 3 sekundes turiet reZima pogu, lai parslégtos uz D-INPUT reZzimu un ta
talak.

®  Stires rata centréSanas korekcijas metode (normala darbiba nelietojiet):

®@e ©

Vienulaikus turiet nospiestus A + B taustinus, ievietojiet USB kabeli datora, stures rata balta LED mirgo un atgriezeniskas
saites nav;

Noregulgjiet stares ratu pareizaja virziena (atgriezties centra).

Vienulaikus nospiediet divus ziméjuma apzimétos pogus apstiprindjumam, un stires rata atgriezisies atpakal centra.

Vo e
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Lietuviy

SpeedMaster X5 FF atgaliné jdiegimo su PS4/XBOX ONE/PC funkcijos

[ ) PS4 platformos funkcijos:

@

@
®

®

Jkiskite atitinkamg pedaly kabelj j stros ratq ir jkiskite originalaus PS4 valdiklio USB kabelj j stiiros rato jjungimo USB lizdg
(jjungimo valdiklis turi bati iSjungtas).

Jjunkite ir paleiskite PS4 pagrindine sistema, ir prijunkite pagrindinj sttros ratg prie PS4 pagrindinés sistemos USB lizdo.
Kai jungtis yra uZbaigta, stiros rato mélynas Sviesos indikatorius liks jjungtas, o PS4 valdiklio indikatorius taip pat liks
stabilus. Po sékmingo jjungimo PS4 valdiklio indikatoriaus Sviesa jsijungs, ir galésite jeiti j konsole, kad pradétuméte
Zzaidimg arba nustatytuméte konsoles atitinkamas funkcijas.

PS4 sistemos veikimo metu trumpai paspauskite "Home" mygtuka stiros rate vieng karta, kad griztuméte j pagrindinj
ekrang, ir ilgai laikykite 3 sekundes, norédami patekti j iSjungimo nustatymy ekrana.

o XBOX ONE platformos ypatybés:

©)

® ©0

®
®

Jkiskite atitinkamg pedaly kabelj j stdiros ratg, prijunkite originaly XBOX ONE valdiklj prie USB kabelio ir jkiskite jj j stGros
rato jjungimo USB lizda nukreipimui (jjungimo valdiklis turi bati iSjungtas).

Jjunkite ir paleiskite XBOX ONE, ir jkiskite pagrindinj stliros ratg j XBOX ONE USB lizdg.

Kai jjungimas yra sékmingas, stiiros rato Zalias Sviesos indikatorius ir XBOX ONE jkrovimo valdiklio indikatorius taip pat
toliau Sviesty, tuo metu galite atlikti susijusius veiksmus konsoléje arba jeiti j Zaidima.

XBOX ONE konsolés veikimo metu trumpai paspaudus "Home" mygtuka ant vairo (atitinkantj originalaus valdiklio
navigacijos mygtuka), grjztama j PRADZIOS ekrana, o ilgai laikant "Home" mygtuka 3 sekundes, galima patekti j i$jungimo
nustatymy ekrang.

Pagrindiniame ekrane vieng kartg spustelékite Y mygtuka ant vairo, norédami patekti j Greitojo paieskos puslapj.

XBOX ONE zaidimy platformoje galite pasidalinti Zaidimo sgsajos ekrano nuotrauka, spausdami atitinkama mygtuka. |1|

o PC platformos funkcijos:

@  Jjunkite. Numatytasis reZimas yra D-INPUT, ir indikatorius yra nuolat raudonas (3is reZimas palaiko jégos graZinimo
atgalinj rysj, bet reikalauja zaidimo palaikymo atgaliniam rysiui).

@ 3 sekundes laikykite Home mygtuka, norédami pereiti j X-INPUT REZIMA (iame rezime néra atgalinio rysio funkcijos),
purpurinis indikatorius liks Sviesus, tada 3 sekundes laikykite rezimo mygtuka, norédami pereiti j D-INPUT rezimg ir t.t.

®  Stdros rato centrinio iSlygini das (nenaudokite norma):

@ Vienoje metu laikykite A+B klavi$us, jkiskite USB kabelj j kompiuterj, stiros rato baltas LED mirksi, ir néra atgalinio rySio;

@ Pataisykite stiros ratg tinkama kryptimi (grjZkite j centrg);

(3 Vienoje metu spustelékite abu Zymétuose paveiksléliuose pazymétus mygtukus patvirtinimui, ir stiros ratas vél sugrjs

centrg.

Vo 4 e
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Bahasa Indonesia

Instalasi Kembali SpeedMaster X5 FF dengan PS4/XBOX ONE/PC

) Fungsi Platform PS4:

@

@
®

®

Sambungkan kabel pedal yang sesuai ke port yang sesuai pada setir, dan sambungkan kabel USB dari pegangan PS4 asli
ke port USB boot pada setir untuk boot (pegangan boot harus dimatikan).

Nyalakan dan mulai tuan rumah PS4, dan hubungkan setir utama ke port USB tuan rumah PS4.

Setelah koneksi selesai, lampu biru pada setir akan tetap menyala, dan indikator pada pegangan PS4 juga akan tetap
menyala. Setelah boot berhasil, lampu indikator pada pengontrol PS4 akan menyala, dan Anda dapat masuk ke konsol
untuk memulai permainan atau mengatur fungsi terkait konsol.

Dalam operasi tuan rumah PS4, tekan sekali tombol "Home" pada setir untuk kembali ke layar utama, dan tekan lama
selama 3 detik untuk masuk ke layar pengaturan shutdown.

[ Fitur Platform XBOX ONE:

@

® ©®O

®
®

Sambungkan kabel pedal yang sesuai ke port yang sesuai pada setir, hubungkan pengontrol XBOX ONE asli ke kabel USB

dan masukkan ke port USB boot setir untuk panduan (pengontrol boot harus dimatikan).

Nyalakan dan mulai XBOX ONE, dan masukkan setir utama ke port USB XBOX ONE.

Setelah boot berhasil, lampu hijau pada setir akan terus menyala, dan lampu indikator pada pengontrol boot XBOX ONE

juga akan terus menyala, pada saat itu Anda dapat melakukan operasi terkait pada konsol atau masuk ke permainan.

Dalam operasi konsol XBOX ONE, tekan singkat tombol "Home" pada setir (setara dengan tombol navigasi pada kontroler
asli) untuk kembali ke layar UTAMA, dan tekan tombol "Home" secara lama selama 3 detik untuk masuk ke layar

pengaturan shutdown.

Di layar utama, tekan tombol Y pada setir sekali untuk masuk ke halaman Pencarian Cepat. Iil
Di platform permainan XBOX ONE, Anda dapat berbagi tangkapan layar antarmuka permainan dengan menekan tombol .

° Fungsi Platform PC:

@
®

Nyalakan - Mode default adalah D-INPUT, dan indikator tetap merah. (Mode ini mendukung umpan balik gaya, tetapi
memerlukan umpan balik game).

Tahan tombol Home selama 3 detik untuk beralih ke MODE X-INPUT (mode ini tidak memiliki fungsi umpan balik),
indikator ungu akan tetap menyala, kemudian tahan tombol mode selama 3 detik untuk beralih ke mode D-INPUT, dan
seterusnya.

° Metode Koreksi Pusat Setir (jangan gunakan pada waktu normal):

@

@
®

Tahan tombol A+B secara bersamaan, masukkan kabel USB ke komputer, LED putih pada setir akan berkedip, dan tidak
ada umpan balik;

Sesuaikan setir ke arah yang benar (kembali ke tengah);

Tekan dua tombol yang ditandai dalam gambar di bawah untuk konfirmasi secara bersamaan, dan setir akan kembali ke

tengah lagi. ‘ (1) ‘ (2]
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Cai dat lai SpeedMaster X5 FF véi PS4/XBOX ONE/PC

®  Chirc nding trén nén tang PS4:

@O ©

®

C3m day dap phanh vao c6ng tuong (ng clia vé lang, va cdm day USB clia tay cam PS4 géc vao cong USB khéi dong trén
V6 lang dé khai dong (tay cam khai dong phai duoc tat).

B4t va khé&i dong may chli PS4, va két ndi vo 1ang chinh vao céng USB clia may chli PS4.

Sau khi két n8i hoan tat, dén xanh trén vé 1ang s& séng lién tuc, va dén bao trén tay cdm PS4 cling s& sang lién tuc. Sau
khi kh&i dong thanh cong, dén bao trén tay cam PS4 s& sdng, va ban c6 thé vao hé thdng dé bat dau tro choi hodc cai dat
cac chirc néng lién quan clia may console.

Trong qué trinh hoat dong mdy ch PS4, nhan mét Ian nit "Home" trén vo ldng dé tré v& man hinh chinh, va nhan va git
3 gidy dé vao man hinh thiét lap tat nguon.

®  DPic diém trén nén tdng XBOX ONE:

@0 ® 06 0

Cam day dap phanh vao cong tuong tng clia vo lang, két néi tay cam XBOX ONE géc vao day USB va cdm vao cong USB
khéi dong trén vo lang dé hudng dan (tay cam khdi dong phai duoc tat).

Bat va khdi dong XBOX ONE, va cdm vd ldng chinh vao céng USB clia XBOX ONE.

Sau khi kh&i dong thanh cong, den xanh trén vé lang s& tiép tuc séng, va dén bdo trén tay cdm khai dong XBOX ONE ciing
58 tiép tuc sang, IGc nay ban cd thé thuc hién cac hoat dong lién quan trén méy console hodc vao tro choi.

Trong qué trinh hoat dong console XBOX ONE, nhan ndt "Home" trén vé ling (twong duong véi nit digu hudng trén tay
cam gdc) dé quay lai man hinh HOME, va nhan gilr nit Home trong 3 gidy dé vao man hinh thiét lap tit nguén.

Trén man hinh chinh, nhan Y trén vé lang mot [an dé vao trang Tim kiém nhanh.

Trén nén tang game clia XBOX ONE, ban cd thé chia sé anh chup man hinh giao dién tro choi bang cach nhan |1|

®  Chirc ndng trén nén tang PC:

@
@

Bat ngudn - Ch& d6 méc dinh |a D-INPUT, va dén bao sé& sang mau do. (Ché dé nay hd tro phan hai luc, nhung yéu cau hd
tro tlr tro choi).

Gitt nit Home trong 3 gidy dé chuyén sang CHE DO X-INPUT (ch& dé nay khéng c6 chirc nang phan hdi), dén bao mau tim
s& sdng, sau do gilr nut ché d trong 3 gidy dé chuyén sang ché do D-INPUT, va tiép tuc nhu véy.

o Phwong phap hiéu chinh trung tam vé lang (khdng sir dung trong th&i gian binh thuéng):

@)
@
®

Gitr dong thoi cac nut A+B, cdm day USB vao mady tinh, dén LED trang trén vo lang sé nhap nhay, va khong cé phan hoi;
Piéu chinh vd lang vé huéng dung (tré vé trung tam);
Nhan déng thoi hai ndt dwgc déanh dau trong hinh dudi day dé xac nhan, va vo lang s& tré vé trung tam lai.

Vo e
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nMuwilng

mshnaadounduaay SpeedMaster X5 FF siu PS4/XBOX ONE/PC

o0 i

o WeAduununwanwosu PS4:

©)

@
®

@

ouanuwsniwagdiinseiunasaiiunzanveannasnas uanduuany USB anaddans PS4 1dhgwasn USB
fiymuumwisnduiiovinnsys (fdansyamsgnia).

Wapdaauazsuduleas PS4 uandousonwndundnignfunesa USB wadlead PS4.

ilemsidonsioiadaanysal Twaihuuwandvazinognasanan ua:lWdnanauudmdans PS4 Aaziineguuuasiishy
Ma’qmnﬁgmmﬁa Vlw#rgfmmuuﬂauiwiamai‘?sél EERCIIEN]
wazpauansnitngroulaieduinunsoselsiduiiAindovasnaluale

Tunsviauwedeasd PS4 natu "Home" uunisndudnasuiondugmiiaendn uaznadalfidunan 3
Suniiioigngminaomssaantaingos

®  aaaANURULUWARWDSH XBOX ONE:

@0 ® 00 ©

\duanuiusniwadiinseuwasniinunzanuoanands sasmuau XBOX ONE 1dhfuany USB uaxduuigiwasi USB
yauunwsnauiRanstive (shmuauunasgnia).

Datndaauazdudu XBOX ONE uazsiduumwiunadunanidhiuwasin USB a1 XBOX ONE.

ensymdniFa "lw\fﬁmuuwwmﬁua:ﬂmqﬁmvlww ua:vlw;?(fufu"lmuuﬁﬁmw-)ugm XBOX ONE ﬁn:ﬂamﬁ(ﬂvﬂag a
nanfuaaanansasilunsiiAndedunouluansoighginale

Tumsvinnuwasnaulea XBOX ONE asnaty "Home" uuwisnaduidsaudnaduasvin lindugmihaondn wazsnsnetu
"Home" ddlfiiunan 3 Junitaswn lugamihrassrnmstaingas

vunihaondn na Y uurnanadudnasuieidhgwihdumeu.

Tuuwanwasiinuwos XBOX ONE ammuwsnuﬂzﬁ'mwuﬁwaamadﬁumaﬁvﬂﬂm;ﬂcﬂmun'ﬁnm . Iil

o WiAduunuwanwosu PC:

©)
@)

Woupdod - TnumiEnsudo D-INPUT ua:"lvwlﬁfufu'mma:ﬁmﬁum (Tvmmﬁsaqs’umsmauaumuuuaﬂnﬁa
usisfoanIsnsatuauuanninu).

nedau Home Hilunan 3 Suniiideaduluga CHE DO X-INPUT (Tnuail biflsridunauauaa),
Indruanadinasdsalnuasanniunadalilnaibiuna 3 suniideaduiliulnug D-INPUT uassioluigusiu

o  A3msUsuusiaegudnawoIwna (a8 T Tunatund):

©)
@
®

AAANUN A+B wianfiu, tdvuany USB ihaaninmas, LED Aonuuwisnavaznszndunaslifinsnaundu;
Usumnandsluiiemaiigadas (ndugdaudnana);
naUuassuiignvinedomnslunmwiuaansonfwiiodudu uazwnandvazndudaudnaadnasa.
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SpeedMaster X5 FF fJ/5775 PS4/XBOX ONE/PC ZZ35 5=

o0 [

= i ® e

® PS4 FHINEENE :

©)
©)
®

@

£ PS4 [REFAA USB LiEASBE LSS USB O#1T5IS ( SISFRERM )

FIFF PS4 A EBIFEH A - FHEEELIEA PS4 4 USB #0 -

E#ETHE - HREENETRS - PS4 FRENERTNEES - SISKINGE - PS4 FRENERTZRE -
BB 73 1 A AT 055 R B0 XS EA R RINBEH1TIRE -

£ PS4 EHRMEP - f@i—RAEE LK "Home" RIULFERE - Ki% 3 VIRRNRERE -

® XBOXONE F&AINEENA :

@

®
®

EEENMBERLEAGBEX N - XBOX ONE [RERFAE USB LHmAHZBENSIS USB OET5IS
(SISFRERIIRAE ).

#T7F XBOX ONE EAEBIRHFFAL - FFI5EEELIEA XBOX ONE 4], USB #[ -

SISAING - AR EWZITKSE - - XBOX ONE 5ISFM EMERT KSR - N TN ENHTHRBRIEX
AR -

£ XBOX ONE LIRS - F2IE—RAFME LN "Home" # (HBATREFMHNSHE ) olREIERE - K%
3 # Home # - DJEIRHIREFRE -

EERE  B—RABEBLENY R - EARRRLRTE »

£ XBOX ONE EMEIHRTAS - #—TF & - I ERREEESZ - 1y

® PCEBIEENA :

@
@

LEBEIAN D-INPUT 23 - A BHERIKS « (IEXZH ARG - BRFENHNEER )-
1% Home 2 3 ), )8 X-INPUT #3 ( IbEATNEIRINGE ) KEETT K - B2 MODE # 3 # X 1)
#E D-INPUT 250 - WU IEF -

o FEBFPRIESE (EXNARER):

@)
@
®

[ERIZ{E A+B # - #A USB & T - bR AEEAE LED N - BXRAMIE ;
BIESBEERNGE (V3P );
EEHE TEEDRRN 2 MERRETEIAG - FEEERAD -
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PAKYE

KYE Systems Corp.

#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,

New Taipei City 241017, Taiwan

Tel: 886-2-2995-6645 Fax: 886-2-2995-6649
Email: support@geniusnet.com.tw (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com

FECEMCO &E

* For actual items, refer to the physical goods contained herein.
* Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%~85%.

12030157400-A



